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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2021/2303 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 15 decembrie 2021
privind Agentia Uniunii Europene pentru Azil si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 439/2010

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 78 alineatele (1) si (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard ('),

intrucat:

(1)  Obiectivul politicii Uniunii in domeniul azilului il reprezinti elaborarea si instituirea unui sistem european comun de
azil (SECA) care si fie conform cu valorile si traditia in materie de asistentd umanitard ale Uniunii si guvernat de
principiile solidaritdtii si al distribuirii echitabile a raspunderii.

(2) O politici comund in domeniul azilului, bazatd pe aplicarea deplini si globald a Conventiei de la Geneva privind
statutul refugiatilor din 28 julie 1951, astfel cum a fost modificatd prin Protocolul de la New York din 31 ianuarie
1967, este un element constitutiv al obiectivului Uniunii de a crea in mod progresiv un spatiu de libertate, securitate
si justitie deschis resortisantilor tarilor terte sau apatrizilor care solicitd protectie internationald in Uniune.

(3) SECA se bazeazd pe standarde minime comune pentru procedurile care vizeazi protectia internationald,
recunoasterea si protectia oferitd la nivelul Uniunii si pentru conditiile de primire si instituie un sistem de
determinare a statului membru responsabil de examinarea cererilor de protectie internationald. in pofida
progreselor inregistrate in ceea ce priveste SECA, existd in continuare disparitdti considerabile intre statele membre
in ceea ce priveste acordarea protectiei internationale si formele acestei protectii. Aceste disparitdti ar trebui si fie
eliminate prin asigurarea unei mai mari convergente in evaluarea cererilor de protectie internationald si prin
garantarea unui nivel unitar de punere in aplicare a dreptului Uniunii, avind la bazd standarde de protectie ridicate,
in intreaga Uniune.

(4)  In comunicarea sa din 6 aprilie 2016 intitulat ,Posibilitdti de reformare a sistemului european comun de azil si de
imbuntitire a ciilor legale de migratie”, Comisia a prezentat domeniile prioritare de actiune pentru imbundtdtirea
structurald a SECA, si anume introducerea unui sistem sustenabil si echitabil pentru determinarea statului membru
responsabil pentru solicitantii de azil, consolidarea sistemului Eurodac, realizarea unei mai mari convergente in
sistemul de azil al Uniunii, prevenirea deplasirilor secundare in interiorul Uniunii si elaborarea unui nou mandat

(") Pozitia Parlamentului European din 11 noiembrie 2021 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 9 decembrie
2021.



L 4682

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.12.2021

pentru Biroul European de Sprijin pentru Azil (EASO). Comunicarea raspunde apelului lansat de Consiliul European
din 18 februarie 2016 de a se inregistra progrese in sensul reformdrii cadrului actual al Uniunii, astfel incat si se
asigure o politicd umand, echitabild si eficace in domeniul azilului. De asemenea, comunicarea propune o cale de
urmat conformi cu abordarea globald in materie de migratie prezentatd de Parlamentul European in raportul sdu
din proprie initiativd din 12 aprilie 2016, intitulat ,Situatia din Mediterana i necesitatea unei abordiri globale a
migratiei de cétre UE".

EASO a fost infiintat prin Regulamentul (UE) nr. 439/2010 al Parlamentului European si al Consiliului () si a inceput
sd functioneze la 1 februarie 2011. EASO consolideazd cooperarea practicd dintre statele membre in materie de azil
si acordd asistentd statelor membre pentru a-si indeplini obligatiile ce le revin in temeiul SECA. EASO acordd, de
asemenea, sprijin statelor membre ale cdror sisteme de azil si de primire sunt supuse unei presiuni deosebite. Cu
toate acestea, rolul si atributiile sale trebuie si fie consolidate in continuare, pentru a se asigura nu doar sprijinirea
statelor membre in cooperarea lor practici, ci si consolidarea sistemelor de azil si de primire ale statelor membre si
pentru a contribui la asigurarea functiondrii eficiente a acestora. Aceasta

Avand in vedere deficientele structurale ale SECA, care au fost scoase in evidentd de sosirea in masi si necontrolat a
migrantilor si a solicitantilor de azil in Uniune, si necesitatea unui nivel eficient, ridicat §i uniform de aplicare in
statele membre a dreptului Uniunii in materie de azil, este necesar s se imbundtdteascd punerea in aplicare si
functionarea SECA dezvoltand activitatea EASO i transformandu-l intr-o agentie in toatd puterea cuvantului.
Agentia ar trebui sd constituie un centru de expertizd in domeniul azilului. Aceasta ar trebui sd faciliteze si sd
imbundtiteascd functionarea CEAS prin coordonarea si consolidarea cooperdrii practice §i a schimbului de
informatii in materie de azil intre statele membre, prin promovarea dreptului international si al Uniunii in materie
de azil si a standardelor operationale ale Uniunii pentru a asigura un grad ridicat de uniformitate, bazat pe standarde
de protectie ridicate, in ceea ce priveste procedurile de protectie internationald, conditiile de primire si evaluarea
nevoilor de protectie in intreaga Uniune, prin crearea unor conditii care sd faciliteze o solidaritate autenticd si
practicd intre statele membre pentru a acorda asistentd statelor membre afectate, in general, si solicitantilor de
protectie internationald, in special, astfel cum se prevede la articolul 80 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE), conform caruia actele relevante ale Uniunii cuprind mésuri adecvate pentru aplicarea principiului
solidaritdtii, pentru a aplica intr-un mod sustenabil normele Uniunii privind determinarea statului membru
responsabil de examinarea cererilor de protectie internationald, precum si pentru a face posibild convergenta in
evaluarea cererilor de protectie internationald de la nivelul Uniunii, prin monitorizarea aplicarii operationale si
tehnice a SECA, prin sprijinirea statelor membre in demersurile legate de relocare i in punerea in aplicare a
Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*) si prin furnizarea de asistentd
operationald si tehnicd statelor membre in vederea gestiondrii sistemelor lor de azil si de primire, in mod special
acelor state membre ale ciror sisteme se confrunti cu o presiune disproportionata.

Sarcinile EASO ar trebui sd fie extinse, iar pentru a reflecta aceste modificdri, EASO ar trebui si fie inlocuit si
succedat de o agentie denumitd Agentia Uniunii Europene pentru Azil (denumiti in continuare ,agentia”),
asigurandu-se o continuitate deplind a tuturor activititilor si procedurilor EASO.

Pentru a i se garanta independenta i pentru a-si putea indeplini sarcinile in mod adecvat, agentia ar trebui sd dispund
de resurse financiare si umane suficiente, inclusiv de un efectiv de personal propriu suficient, care s poatd fi alocat
echipelor de sprijin pentru azil si echipelor de experti a ciror activitate este legatd de functionarea mecanismului de
monitorizare in temeiul prezentului regulament.

Agentia ar trebui sd actioneze in strdnsd cooperare cu autoritdtile nationale responsabile in materie de azil si
imigratie si cu alte servicii relevante, utilizind capacitatile si expertiza respectivelor autorititi si servicii, precum si
cu Comisia. Statele membre ar trebui sd coopereze cu agentia, pentru a asigura faptul cd aceasta isi poate indeplini
mandatul. Pentru scopurile urmdrite de prezentul regulament, este important ca agentia si statele membre sd
actioneze cu bund credintd si si efectueze schimburi de informatii corecte i in timp util. Orice furnizare de date
statistice trebuie sd respecte specificatiile tehnice si metodologice previzute in Regulamentul (CE) nr. 862/2007 al
Parlamentului European si al Consiliului ().

Regulamentul (UE) nr. 439/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 mai 2010 privind infiintarea unui Birou European
de Sprijin pentru Azil (JO L 132, 29.5.2010, p. 11).

Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si mecanismelor
de determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie internationald prezentate intr-unul dintre statele
membre de citre un resortisant al unei tari terte sau de citre un apatrid (JOL180,29.6.2013, p. 31).

Regulamentul (CE) nr. 862/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 julie 2007 privind statisticile comunitare din
domeniul migratiei si protectiei internationale si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 311/76 al Consiliului privind elaborarea de
statistici cu privire la lucrdtorii straini (JO L 199, 31.7.2007, p. 23).
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(10) Agentia ar trebui sd colecteze si sd analizeze informatii privind situatia in materie de azil din Uniune si din tdri terte,
in mdsura in care aceasta ar putea avea un impact asupra Uniunii. Acest demers de colectare si analizare de informatii
ar trebui s3 permitd agentiei sa le ofere statelor membre informatii actualizate, inclusiv in ceea ce priveste fluxurile de
migratie si de refugiati, precum si s identifice posibilele riscuri pentru sistemele de azil si de primire ale statelor
membre. In acest scop, agentia ar trebui s isi desfisoare activitatea in stransi colaborare cu Agentia Europeand
pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd, instituitd prin Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului
European si al Consiliului (°).

(11) Datele cu caracter personal nu ar trebui si fie stocate in baze de date sau publicate pe portaluri online create de citre
agentie ce vizeazd evolutiile juridice in materie de azil, inclusiv jurisprudenta relevantd, cu exceptia cazului in care
astfel de date au fost obtinute din surse accesibile publicului.

(12) Agentia ar trebui sd poatd trimite ofiteri de legdturd in statele membre, pentru a promova cooperarea si a asigura o
interfatd intre agentie, autoritdtile nationale responsabile in materie de azil si imigratie si alte servicii relevante.
Ofiterii de legdturd ar trebui si faciliteze comunicarea dintre statul membru in cauzd §i agentie si si comunice
statului membru in cauzd informatiile relevante primite de la agentie. Acestia ar trebui sd acorde sprijin in cadrul
procesului de colectare a informatiilor si sd contribuie la promovarea punerii in aplicare si a executdrii efective a
dreptului Uniunii in domeniul azilului, inclusiv in privinta aspectelor legate de respectarea drepturilor
fundamentale. Ofiterii de legiturd ar trebui si raporteze cu regularitate directorului executiv al agentiei in ceea ce
priveste situatia in domeniul azilului din statele membre, iar rapoartele respective ar trebui si fie luate in
considerare in activitatea legatd de functionarea mecanismului de monitorizare in temeiul prezentului regulament.
In cazul in care astfel de rapoarte semnaleazi unul sau mai multe aspecte preocupante relevante pentru statul
membru in cauzd, directorul executiv ar trebui s3 informeze fard intarziere statul membru respectiv.

(13) Agentia ar trebui sd acorde statelor membre sprijinul necesar in indeplinirea sarcinilor si a obligatiilor acestora in
temeiul Regulamentului (UE) nr. 604/2013.

(14) In ceea ce priveste relocarea, agentia ar trebui s poatd acorda statelor membre sprijinul necesar, la cererea acestora.
In acest scop, agentia ar trebui sd dezvolte si si ofere expertizd privind relocarea, pentru a sprijini actiunile de
relocare intreprinse de statele membre.

(15) Agentia ar trebui si sprijine statele membre si formeze experti in cadrul tuturor administratiilor, instantelor
judecdtoresti si organelor jurisdictionale nationale, precum si al autoritdtilor nationale competente in materie de
azil, inclusiv prin elaborarea unei programe europene de formare in domeniul azilului. Statele membre ar trebui sd
elaboreze modalitdti adecvate de formare pe baza programei europene de formare in domeniul azilului, cu scopul
de a promova cele mai bune practici si standardele comune in contextul punerii in aplicare a dreptului Uniunii in
materie de azil. In acest sens, statele membre ar trebui si includi in activititile de formare pe care le desfisoara parti
esentiale ale programei europene de formare in domeniul azilului. Este important ca respectivele parti esentiale si
vizeze aspecte ce tin de stabilirea faptului cd solicitantii indeplinesc sau nu conditiile pentru a beneficia de protectie
international3, tehnicile de intervievare si evaluarea dovezilor. in plus, agentia ar trebui sd verifice si, daci este cazul,
sd se asigure cd toti expertii care fac parte din echipele de sprijin pentru azil sau din rezerva de interventie pentru azil
instituitd prin prezentul regulament (denumitd in continuare ,rezerva de interventie pentru azil”) beneficiazd de
formarea necesard inainte s participe la activititile operationale organizate de agentie.

(16) Agentia ar trebui sd asigure o productie mai structuratd, actualizatd si rationalizatd a informatiilor privind tarile terte
relevante la nivelul Uniunii. Agentia ar trebui si colecteze informatii relevante si sd elaboreze rapoarte in care si
ofere informatii specifice fiecdrei tiri. In acest scop, agentia ar trebui s instituie si sd gestioneze retele europene de
informatii privind tdrile terte, astfel incat si se evite dublarea eforturilor si si se creeze sinergii cu rapoartele
nationale. Este necesar ca informatiile specifice fiecdrei tari sd priveascd, printre altele, situatia politicd, religioasa si
in materie de securitate, precum si incilcdrile drepturilor omului, inclusiv cazurile de torturd si rele tratamente din
tara tertd in cauzd.

() Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2019 privind Politia de frontiera i garda
de coastd la nivel european si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624 (JO L 295, 14.11.2019, p. 1).



L 468/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.12.2021

(17) Pentru a promova convergenta in evaluarea cererilor de protectie internationald si a tipului protectiei acordate,
agentia ar trebui sd colaboreze cu statele membre cu scopul de a elabora o analizd comuni cu privire la situatia din
anumite tdri de origine (denumitd in continuare ,analiza comuni”) si note de indrumare. Analiza comund ar trebui
sd constea Intr-o evaluare a situatiei din tdrile de origine relevante, pornind de la informatiile privind tara de origine
in cauzd. Notele de indrumare ar trebui sd se bazeze pe o interpretare a respectivei analize comune, elaboratd de
citre agentie si de citre statele membre. Atunci cand elaboreazid analiza comund si notele de indrumare, agentia ar
trebui s3 tind seama de cele mai recente orientiri ale Inaltului Comisariat al Natiunilor Unite pentru Refugiati
(UNHCR) privind eligibilitatea pentru evaluarea nevoilor de protectie internationald ale solicitantilor de azil din
anumite tdri de origine si ar trebui sd poatd tine seama si de alte surse relevante. Fird a aduce atingere competentei
statelor membre de a decide cu privire la cererile individuale de protectie internationald, statele membre ar trebui sd
tind seama de analiza comund si de notele de indrumare relevante atunci cdnd evalueazd cererile de protectie
internationald depuse de solicitanti care provin din tiri terte pentru care s-au elaborat o analizd comuni si note de
indrumare in conformitate cu prezentul regulament.

(18) Agentia ar trebui si sprijine Comisia si si fie in mdsurd sd sprijine statele membre prin furnizarea de informatii si
analize referitoare la tdrile terte in ceea ce priveste conceptul de tard de origine sigurd si cel de tard tertd sigurd.
Atunci cand furnizeazi astfel de informatii si analize, agentia ar trebui si prezinte un raport Parlamentului
European si Consiliului in conformitate cu prezentul regulament.

(19) Pentru a asigura un grad ridicat de uniformitate pe baza unor standarde de protectie ridicate in ceea ce priveste
procedurile care vizeazd protectia internationald, conditiile de primire si evaluarea nevoilor de protectie in intreaga
Uniune, agentia ar trebui s organizeze si sd coordoneze activititi de promovare a punerii in aplicare corecte si
eficace a dreptului Uniunii in materie de azil prin intermediul unor instrumente fira caracter obligatoriu. in acest
scop, agentia ar trebui si elaboreze standarde operationale, indicatori si orientdri in materie de azil. Agentia ar
trebui sd faciliteze si s3 promoveze schimbul de bune practici intre statele membre.

(20)  Agentia, in strnsd cooperare cu Comisia si fird a aduce atingere responsabilititii Comisiei in calitate de gardian al
tratatelor, ar trebui s3 monitorizeze punerea in aplicare operationala si tehnicd a SECA, cu scopul de a preveni sau
de a identifica posibilele deficiente in functionarea sistemelor de azil si de primire ale statelor membre si de a evalua
capacitatea si nivelul de pregitire al acestora pentru gestionarea unor situatii caracterizate printr-o presiune
disproportionati, astfel incat sd se consolideze eficienta sistemelor mentionate (denumit in continuare ,mecanism
de monitorizare”). Mecanismul de monitorizare ar trebui si fie cuprinzitor, iar monitorizarea ar trebui si se poatd
baza pe informatiile furnizate de statele membre in cauzd, pe analiza informatiilor privind situatia in materie de azil
efectuatd de agentie, pe vizite la fata locului, inclusiv pe vizite cu preaviz scurt, pe verificarea unui esantion de cazuri
si pe informatiile furnizate de organizatiile sau organismele interguvernamentale, in special de UNHCR, precum si de
alte organizatii competente pe baza expertizei de care dispun. Directorul executiv ar trebui si ii ofere statului
membru in cauzd posibilitatea de a prezenta observatii cu privire la proiectul de constatdri ale exercitiului de
monitorizare desfdsurat in cadrul mecanismului de monitorizare si, ulterior, cu privire la proiectele de recomandari.
Directorul executiv ar trebui sd elaboreze proiectele de recomandari in consultare cu Comisia. Dupd ce a luat act de
observatiile statului membru in cauzd, directorul executiv ar trebui si prezinte Consiliului de administratie
constatdrile exercitiului de monitorizare si proiectele de recomandari in care sd prezinte misurile care trebuie
adoptate de citre statul membru in cauzd, inclusiv cu sprijinul agentiei, dupd caz, pentru remedierea oriciror
deficiente sau aspecte care vizeazd capacitatea sau nivelul de pregitire. Proiectele de recomandiri ar trebui si
specifice termenele in care ar trebui sd fie adoptate respectivele masuri. Consiliul de administratie ar trebui si
adopte respectivele recomandari. Statul membru in cauzd ar trebui si aibd posibilitatea de a solicita asistentd din
partea agentiei pentru punerea in aplicare a recomandarilor §i poate solicita sprijin financiar specific din partea
instrumentelor financiare relevante ale Uniunii.

(21)  Exercitiul de monitorizare ar trebui s se desfdsoare in stransa colaborare cu statul membru in cauzi, inclusiv in ceea
ce priveste, dacd este cazul, vizitele la fata locului si verificarea esantionului de cazuri. Este oportun ca verificarea
esantionului de cazuri sd constea intr-o selectie de decizii pozitive §i negative care acoperd un anumit interval de
timp si sunt relevante in functie de aspectul legat de SECA supus monitorizdrii. Este oportun ca verificarea
esantionului de cazuri sd se bazeze pe indicatori obiectivi, cum ar fi ratele de recunoastere. Evaluarea esantionului
de cazuri nu aduce atingere competentei statelor membre de a decide cu privire la cererile individuale de protectie
internationald si se realizeazd cu respectarea deplind a principiului confidentialitatii.

(22)  Pentru ca exercitiul de monitorizare sd vizeze elemente specifice ale SECA, agentia ar trebui sd aiba posibilitatea de a
monitoriza aspecte tematice sau specifice ale SECA. In cazul in care agentia initiazi un exercitiu de monitorizare care
se axeazd pe aspecte tematice sau specifice ale SECA, aceasta ar trebui sd se asigure ci toate statele membre sunt
supuse respectivei monitoriziri tematice sau specifice. Cu toate acestea, pentru a evita dublarea eforturilor in cadrul
activitdtilor agentiei, nu ar fi oportun ca un anumit stat membru si fie supus unui exercitiu de monitorizare care
vizeazd aspecte tematice sau specifice ale SECA in cursul unui an in care este monitorizatd punerea in aplicare
operationald si tehnica a tuturor aspectelor legate de SECA vizédnd respectivul stat membru.
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(23) In cazul in care statul membru in cauzd nu adoptd misurile necesare pentru a pune in aplicare in termenul stabilit
recomandarile adoptate de Consiliul de administratie si, prin urmare, nu abordeazi deficientele identificate la
nivelul sistemelor sale de azil si de primire sau orice aspecte care vizeazd capacitatea sau nivelul de pregitire, fapt
care are consecinte grave pentru functionarea SECA, Comisia ar trebui, pe baza propriei sale evaludri, si adopte
recomanddri adresate statului membru respectiv, in care sd identifice masurile necesare pentru remedierea situatiei,
inclusiv, dacd este necesar, masurile specifice care trebuie luate de agentie in sprijinul statului membru respectiv.
Comisia ar trebui sd aibi posibilitatea de a organiza vizite la fata locului in statul membru in cauzi pentru a verifica
punerea in aplicare a recomanddrilor. In evaluarea sa, Comisia ar trebui sd {ind seama de gravitatea deficientelor
identificate, in functie de consecintele pe care le au acestea pentru functionarea SECA. In cazul in care, dupd
expirarea termenului previzut in recomandari, statul membru nu a dat curs recomandarilor, Comisia ar trebui sd
poatd prezenta o propunere de act de punere in aplicare al Consiliului care sd identifice misurile pe care trebuie si
le adopte agentia cu scopul de a sprijini statul membru respectiv si prin care si i solicite statului membru respectiv
sd coopereze cu agentia in vederea punerii in aplicare a masurilor respective.

(24) La constituirea echipelor de experti insdrcinate cu desfisurarea exercitiului de monitorizare, agentia ar trebui si
invite un observator din cadrul UNHCR. Absenta unui astfel de observator nu impiedicd echipele respective s isi
indeplineascd sarcinile.

5

(25) Pentru a facilita si a imbundtati functionarea adecvatd a SECA si pentru a sprijini statele membre s isi indeplineascd
obligatiile care le revin in cadrul SECA, agentia ar trebui s acorde statelor membre asistentd operationald si tehnici,
in special in cazul in care sistemele lor de azil si de primire sunt supuse unei presiuni disproportionate. O astfel de
asistentd ar trebui furnizati pe baza unui plan operational, prin trimiterea unor echipe de sprijin pentru azil.
Echipele de sprijin pentru azil ar trebui sd fie formate din experti din personalul propriu al agentiei, experti din
statele membre, experti detasati de statele membre la agentie sau din alti experti care nu sunt angajati ai agentiei i
care dispun de experientd si de cunostinte relevante dovedite, adecvate din punctul de vedere al nevoilor
operationale. Este important ca agentia sd recurgd la astfel de experti care nu sunt angajati ai agentiei numai in cazul
in care nu poate asigura indeplinirea corespunzitoare si in timp util a sarcinilor sale din cauza lipsei de experti
disponibili din statele membre sau din randul personalului propriu al agentiei.

(26)  Echipele de sprijin pentru azil ar trebui sd poatd sa sprijine statele membre cu masuri operationale si tehnice, inclusiv
prin furnizarea de expertizd in materie de identificare si inregistrare a resortisantilor tdrilor terte, servicii de
interpretariat si informatii privind tdrile de origine si in ceea ce priveste instrumentarea si gestionarea cazurilor de
azil, prin acordarea de asistentd autorititilor nationale competente pentru examinarea cererilor de protectie
internationald si prin acordarea de asistentd pentru mutarea sau transferul solicitantilor sau beneficiarilor de
protectie internationald. Organizarea echipelor de sprijin pentru azil ar trebui reglementatd prin prezentul
regulament, pentru a asigura eficacitatea trimiterii acestora.

(27) Pentru a participa la activititi operationale, expertii care fac parte din echipele de sprijin pentru azil ar trebui si fi
absolvit activitdtile de formare necesare pentru indeplinirea obligatiilor si exercitarea atributiilor lor. Dacid este
necesar, agentia ar trebui, inainte de trimiterea echipelor sau in momentul trimiterii lor, si le ofere expertilor
respectivi pregitirea necesard specificd asistentei operationale si tehnice care se acordd in statul membru in cauzi
(denumit in continuare ,statul membru gazdd”). Pentru ca expertii care fac parte din echipele de sprijin pentru azil
sd se implice in facilitarea examindrii cererilor de protectie internationald, este important ca acestia si demonstreze
cd au acumulat experientd relevantd timp de cel putin un an.

(28) Pentru a asigura disponibilitatea expertilor care fac parte din echipele de sprijin pentru azil, precum si faptul cd
acestia pot fi trimisi fird intarziere, in functie de necesitdti, ar trebui si fie constituitd o rezervi de interventie pentru
azil. Rezerva de interventie pentru azil ar trebui si fie constituitd din experti din statele membre, iar efectivul siu ar
trebui sd fie de cel putin 500 de persoane.

(29) In cazul in care sistemele de azil si de primire ale unui stat membru sunt supuse unei presiuni disproportionate,
agentia ar trebui, la cererea statului membru respectiv sau din proprie initiativd, cu acordul statului membru
respectiv, sd poatd acorda asistentd statului membru respectiv prin intermediul unui set cuprinzitor de masuri,
inclusiv prin trimiterea de experti din cadrul rezervei de interventie pentru azil.
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(31)

(33)

(35)

Pentru a raspunde unei situatii in care eficacitatea sistemului de azil sau de primire al unui stat membru este afectatd
intr-o asemenea masurd incit si aibd consecinte grave asupra functiondrii SECA si este supus unei presiuni
disproportionate care impune sarcini extrem de impovdritoare si urgente asupra acestuia, iar statul membru in
cauzd nu adoptd suficiente mdsuri pentru a face fatd presiunii respective, inclusiv prin faptul cd nu solicitd asistentd
operationald si tehnicd sau nu acceptd o propunere a agentiei prin care se oferd acest tip de asistentd, sau statul
membru in cauzi nu respectd recomanddrile Comisiei formulate in urma unui exercitiu de monitorizare, Comisia ar
trebui sd poatd propune Consiliului sd adopte un act de punere in aplicare care si identifice misurile care trebuie
adoptate de agentie si prin care sd ii solicite statului membru in cauzd si coopereze cu agentia in vederea punerii in
aplicare a misurilor respective. Competenta de adoptare a unei astfel de decizii ar trebui conferitd Consiliului, avind
in vedere natura potential sensibild din punct de vedere politic a msurilor care urmeazd si fie adoptate si impactul
potential al unor astfel de masuri asupra sarcinilor autoritdtilor nationale. Agentia ar trebui si poatd interveni, in
temeiul respectivului act de punere in aplicare, in sprijinul unui stat membru in cazul in care eficacitatea sistemelor
de azil sau de primire ale acestuia este afectatd intr-o asemenea mdsurd incit si aibd consecinte grave asupra
functiondrii SECA. O astfel de interventie din partea agentiei nu aduce atingere niciunei proceduri de constatare a
neindeplinirii obligatiilor initiatd de cdtre Comisie.

Pentru a se asigura faptul ci echipele de sprijin pentru azil, inclusiv expertii trimisi din rezerva de interventie pentru
azil, 1si pot indeplini sarcinile in mod eficace cu mijloacele necesare, agentia ar trebui sd poatd achizitiona sau
inchiria echipamente tehnice. Acest lucru nu ar trebui insi sd aducd atingere obligatiei statelor membre gazdd de a
furniza mijloacele si echipamentele necesare pentru ca agentia si poatd acorda asistenta operationald si tehnicd de
care este nevoie. Inaintea achizitiei sau a inchirierii de echipamente, agentia ar trebui si realizeze o analizd cost-
beneficiu detaliatd.

Pentru statele membre ale cdror sisteme de azil si de primire sunt supuse unei presiuni deosebite si disproportionate,
cauzate in special de situatia lor geograficd sau demograficd, agentia ar trebui sd sprijine masurile de solidaritate in
cadrul Uniunii si sd-si indeplineascd sarcinile si obligatiile in ceea ce priveste mutarea sau transferul solicitantilor sau
al persoanelor care beneficiazd de protectie internationald in cadrul Uniunii, asigurdndu-se, totodatd, ci sistemele de
azil si de primire nu sunt utilizate in mod abuziv.

In cazul in care un stat membru se confruntd cu provociri specifice si disproportionate in materie de migratie in
anumite zone de la frontierele externe, denumite zone hotspot, acesta ar trebui si poatd solicita asistentd
operationali si tehnici din partea agentiei. In astfel de cazuri, statul membru se poate baza pe intiriri operationale
si tehnice sporite din partea echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei, alcituite din echipe de experti din
statele membre trimisi prin intermediul agentiei, al Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta
si al Agentiei Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol), instituitd prin
Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului (), sau prin intermediul altor organe,
oficii si agentii relevante ale Uniunii, precum si din experti din cadrul personalului agentiei si al Agentiei Europene
pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd, astfel incat respectivul stat membru s poati face fatd unor astfel de
provociri. Este oportun ca agentia s sprijine Comisia in coordonarea pe teren a diferitelor organe, oficii si agentii
ale Uniunii.

In zonele hotspot, statele membre coopereazi sub coordonarea Comisiei cu organele, oficiile si agentiile relevante ale
Uniunii. Organele, oficiile si agentiile Uniunii trebuie sd actioneze in limitele mandatelor si competentelor care le
revin. Comisia, in cooperare cu organele, oficiile si agentiile relevante ale Uniunii, se asigurd ci activitdtile din zonele
hotspot sunt conforme cu dreptul relevant al Uniunii.

In scopul indeplinirii misiunii sale si in misura necesard pentru realizarea sarcinilor sale, agentia ar trebui si
coopereze in domeniile reglementate de prezentul regulament cu organele, oficiile si agentiile Uniunii, in special cu
organele, oficiile si agentiile din domeniul justitiei si al afacerilor interne, in temeiul unor acorduri de lucru incheiate
in conformitate cu dreptul si politicile Uniunii. Acordurile de lucru respective ar trebui si fie aprobate in prealabil de
Comisie.

() Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016 privind Agentia Uniunii Europene pentru
Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor 2009/371[JAL 2009/934/JAl
2009/935/JAL 2009/936/JAl si 2009/968]JAl ale Consiliului (O L 135, 24.5.2016, p. 53).
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(36) Este important ca agentia sd coopereze cu Reteaua europeand de migratie, instituitd prin Decizia 2008/381/CE a
Consiliului (), pentru a crea sinergii i a evita suprapunerea activitatilor.

(37) Agentia ar trebui si coopereze cu organizatiile internationale, in special cu UNHCR, in domeniile reglementate de
prezentul regulament, in temeiul unor acorduri de lucru, pentru a beneficia de expertiza si sprijinul acestora. In
acest scop, rolul UNHCR si al celorlalte organizatii internationale relevante ar trebui sd fie recunoscut pe deplin si
organizatiile respective ar trebui sd fie implicate in activitatea agentiei. Acordurile de lucru respective ar trebui si fie
aprobate in prealabil de Comisie.

(38) Agentia ar trebui sd faciliteze cooperarea operationald dintre statele membre si tirile terte in legdturd cu aspecte
legate de activitatea sa si in mdsura necesard pentru indeplinirea sarcinilor sale. De asemenea, agentia ar trebui sd
poatd coopera cu autoritdtile din tari terte in domeniile reglementate de prezentul regulament, in temeiul unor
acorduri de lucru care ar trebui si fie aprobate in prealabil de Comisie. Agentia ar trebui sd actioneze in
conformitate cu politica externd a Uniunii §i este oportun ca aceasta sa integreze activitdtile sale externe in cadrul
cooperdrii strategice generale cu tdrile terte. Agentia nu are in niciun caz competenta de a formula o politicd externd
independentd. In cadrul cooperdrii cu tirile terte, agentia si statele membre ar trebui si respecte drepturile
fundamentale previzute in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,Carta”),
precum si normele si standardele care sunt consacrate in dreptul Uniunii, inclusiv in cazul in care activitatile sunt
desfasurate pe teritoriul tdrilor terte.

(39) Agentia ar trebui sd poatd trimite experti din cadrul personalului propriu pentru a servi drept ofiteri de legaturd in
tarile terte relevante, pentru a facilita cooperarea cu tarile terte in materie de azil. Inainte de a trimite un ofiter de
legdturd, agentia ar trebui sd evalueze situatia drepturilor omului din tara respectivd, pentru a asigura faptul ci tara
in cauzd respectd standardele din domeniul drepturilor omului care nu permit derogari.

(40) Agentia ar trebui s3 mentind un dialog strins cu societatea civild pentru a face schimb de informatii i a pune in
comun cunostintele in domeniul azilului. Agentia ar trebui si creeze un forum consultativ, care ar trebui si
constituie un mijloc de a schimba informatii si de a impartisi cunostingele in domeniul azilului. Forumul consultativ
ar trebui si consilieze directorul executiv si Consiliul de administratie in domeniile reglementate de prezentul
regulament. Este important ca la stabilirea componentei §i a dimensiunii forumului consultativ s se tind seama in
mod corespunzitor de eficienta activitdtilor sale si ca agentia si aloce forumului consultativ resurse umane si
financiare adecvate.

(41) Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de dreptul international
si al Uniunii, inclusiv de Cartd. Toate activitdtile agentiei ar trebui sd se desfdsoare cu respectarea deplind a acestor
drepturi fundamentale §i principii, in special a dreptului de azil, a principiului nereturndrii, a dreptului la
respectarea vietii private si de familie, inclusiv a dreptului la reintregirea familiei in conformitate cu dreptul Uniunii,
a drepturilor copilului, a dreptului la protectia datelor cu caracter personal si a dreptului la o cale de atac eficientd si
la un proces echitabil. Drepturile copilului si nevoile speciale ale persoanelor aflate intr-o situatie de vulnerabilitate ar
trebui si fie intotdeauna luate in considerare. Prin urmare, agentia ar trebui si-si indeplineascd sarcinile respectind
interesul superior al copilului, in conformitate cu Conventia Natiunilor Unite privind drepturile copilului, tinind
seama in mod corespunzitor de bunistarea si dezvoltarea sociald a minorului, aspectele ce tin de sigurantd si
securitate, precum si de punctul de vedere al minorului in conformitate cu varsta i gradul siu de maturitate.

(42) In cazul in care asistenta operationald si tehnici furnizatd de agentie vizeazi persoane aflate intr-o situatie de
vulnerabilitate, asistenta respectivd ar trebui sd fie adaptatd la situatia persoanelor in cauzd, in conformitate cu
cerintele previzute de dreptul intern si de dreptul Uniunii in materie de azil.

(43) Agentia ar trebui sd adopte si sd pund in aplicare o strategie in domeniul drepturilor fundamentale pentru a
monitoriza i a asigura protectia drepturilor fundamentale.

() Decizia 2008/381/CE a Consiliului din 14 mai 2008 de instituire a unei Retele europene de migratie (JO L 131, 21.5.2008, p. 7).
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Ar trebui desemnat un ofiter pentru drepturile fundamentale, pentru a asigura faptul cd agentia respectd drepturile
fundamentale in cadrul activititilor sale si pentru a promova respectarea drepturilor fundamentale in cadrul agentiei
in conformitate cu Carta, inclusiv prin elaborarea unei propuneri referitoare la strategia privind drepturile
fundamentale a agentiei §i prin asigurarea punerii in aplicare a acesteia, precum si prin gestionarea plangerilor
primite de agentie prin intermediul mecanismului agentiei de tratare a plangerilor. In acest scop, este important ca
agentia si pund la dispozitia ofiterului pentru drepturile fundamentale resursele adecvate §i personalul
corespunzdtor misiunii si ponderii sale.

Agentia ar trebui sd instituie un mecanism de gestionare a plangerilor aflat sub responsabilitatea ofiterului pentru
drepturile fundamentale. Obiectivul mecanismului de tratare a plangerilor ar trebui si fie acela de a garanta
respectarea drepturilor fundamentale in cadrul tuturor activititilor agentiei. Mecanismul de tratare a plangerilor ar
trebui sd fie un mecanism administrativ. Ofiterul pentru drepturile fundamentale ar trebui sd fie responsabil cu
gestionarea plangerilor primite de agentie in conformitate cu dreptul la bund administrare. Este important ca
mecanismul de gestionare a plangerilor si fie eficace, garantand faptul ci plingerile primite sunt tratate in mod
adecvat. Mecanismul de tratare a plangerilor nu aduce atingere cdilor de atac administrative si judiciare si nu
constituie o cerintd pentru exercitarea unor astfel de cdi de atac. Mecanismul de tratare a plangerilor nu ar trebui si
reprezinte un mecanism de contestare a deciziilor adoptate de o autoritate nationald cu privire la cererile individuale
de protectie internationald. Este esential ca statele membre si desfisoare anchete penale, dacd este cazul. Pentru a
spori transparenta si responsabilitatea, agentia ar trebui sd raporteze cu privire la mecanismul de tratare a
plangerilor in raportul sidu anual privind situatia in materie de azil in Uniune. Este important ca raportul anual al
agentiei privind situatia in materie de azil in Uniune sd mentioneze, in special, numarul plangerilor primite, tipurile
de incidlcdri ale drepturilor fundamentale asociate si, dacid este posibil, operatiunile initiate, precum si misurile
subsecvente adoptate de agentie si de statele membre.

Comisia si statele membre ar trebui s fie reprezentate in Consiliul de administratie al agentiei pentru a-i supraveghea
politicile si a-si exercita controlul politic asupra activititilor acesteia. Consiliul de administratie ar trebui s3 instituie
orientdrile generale pentru activititile agentiei si ar trebui si asigure faptul ci agentia isi indeplineste sarcinile. Tn
mdsura in care este posibil, este recomandabil ca membrii Consiliului de administratie si fie sefii de operatiuni ai
serviciilor competente in domeniul azilului din statele membre sau reprezentantii acestora §i ca toate partile
reprezentate in Consiliul de administratie sd depund eforturi pentru a limita rata de inlocuire a reprezentantilor lor,
pentru a asigura continuitatea activitdtii acestuia. Consiliului de administratie ar trebui si i se confere competentele
necesare, in special pentru intocmirea bugetului, verificarea executdrii acestuia, adoptarea normelor financiare
adecvate, stabilirea unor proceduri de lucru transparente pentru procesul decizional al agentiei si numirea
directorului executiv si a directorului executiv adjunct. Este oportun ca agentia sa fie administratd si sd functioneze
in conformitate cu principiile Aborddrii comune privind agentiile descentralizate ale Uniunii, care a fost adoptata la
19 iulie 2012 de citre Parlamentul European, Consiliu si Comisie.

Agentia ar trebui si fie independentd in ceea ce priveste aspectele operationale si tehnice si sd aibd autonomie
juridicd, administrativd i financiard. In acest scop, este necesar si oportun ca agentia si reprezinte o agentie a
Uniunii cu personalitate juridicd si sd exercite competentele ce ii sunt conferite prin prezentul regulament.

Agentia ar trebui s3 prezinte un raport Parlamentului European si Consiliului cu privire la activitatile sale.

Pentru a i se garanta autonomia, agentia ar trebui s aibd un buget propriu, care ar trebui si fie constituit in principal
dintr-o contributie din partea Uniunii. Finantarea agentiei va face obiectul unui acord din partea autorititii bugetare,
astfel cum se prevede la punctul 27 din Acordul interinstitutional din 16 decembrie 2020 dintre Parlamentul
European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia Europeand privind disciplina bugetard, cooperarea in chestiuni
bugetare si buna gestiune financiard, precum si privind noile resurse proprii, inclusiv o foaie de parcurs in vederea
introducerii de noi resurse proprii (¥). Procedura bugetard a Uniunii ar trebui sd se aplice in ceea ce priveste
contributia Uniunii i alte eventuale granturi acordate din bugetul general al Uniunii. Curtea de Conturi ar trebui si
verifice conturile agentiei.

Este important ca raportul anual consolidat referitor la activitdtile agentiei sd stabileascd ponderea cheltuielilor
pentru fiecare dintre activitdtile principale ale agentiei.

() JOL4331,22.12.2020, p. 28.
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(51) Resursele financiare puse la dispozitie de citre agentie sub forma de granturi, acorduri delegate sau contracte in
conformitate cu prezentul regulament nu trebuie sd genereze o dubli finantare cu alte resurse financiare nationale,
ale Uniunii sau internationale.

(52) Regulamentul delegat (UE) 2019/715 al Comisiei (°) ar trebui si se aplice agentiei.

(53) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 8832013 al Parlamentului European si al Consiliului (*°) ar trebui sd se aplice fird
restrictii agentiei, care ar trebui sd adere la Acordul interinstitutional din 25 mai 1999 dintre Parlamentul European,
Consiliul Uniunii Europene si Comisia Comunitdtilor Europene privind investigatiile interne desfdsurate de Oficiul
European de Luptd Antifraudd (OLAF) ().

(54) Agentiei ar trebui sd i se aplice Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(55) Prelucrarea datelor cu caracter personal de citre agentie in temeiul prezentului regulament ar trebui si se efectueze in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului (**) si ar trebui sd respecte
principiile necesitdtii si proportionalitdtii. Agentia ar trebui sd prelucreze date cu caracter personal doar pentru a-si
indeplini sarcinile legate de acordarea de asistentd operationald si tehnicd statelor membre, de demersurile
referitoare la relocare, de facilitarea schimbului de informatii cu statele membre, cu Agentia Europeand pentru
Politia de Frontierd §i Garda de Coastd, cu Europol sau cu Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de
Justitie Penald (Eurojust), instituitd prin Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al
Consiliului ("), precum si de analizarea informatiilor privind situatia in materie de azil, in vederea verificdrii de
esantioane de cazuri in scopul exercitiului de monitorizare si al unei eventuale gestiondri a cererilor de protectie
internationald, in cadrul obtinerii de informatii in cursul indeplinirii sarcinilor sale in cadrul echipelor de sprijin
pentru gestionarea migratiei in zonele hotspot, precum si in scopuri administrative. Orice prelucrare a datelor cu
caracter personal ar trebui sd fie strict limitatd la datele cu caracter personal necesare pentru scopurile respective si
ar trebui sd respecte principiul proportionalititii. Orice prelucrare a datelor cu caracter personal pastrate in alte
scopuri decit cele prevdzute in prezentul regulament ar trebui si fie interzisa.

(56) Orice date cu caracter personal pe care le prelucreazd agentia, cu exceptia celor prelucrate in scopuri administrative,
ar trebui si fie sterse dupd 30 de zile. O perioadd de stocare mai lungd nu este necesard pentru scopurile in care
agentia prelucreazd datele cu caracter personal in temeiul prezentului regulament.

(57) Datele cu caracter personal sensibile care sunt necesare pentru a evalua dacd un resortisant al unei tdri terte
indeplineste conditiile necesare pentru a obtine protectie internationald, ar trebui prelucrate doar cu scopul de a
facilita examinarea unei cereri de protectie internationald sau de a acorda asistenta necesard in cadrul unei proceduri
de solicitare a protectiei internationale ori in contextul relocdrii. O astfel de prelucrare ar trebui sd se limiteze la ceea
ce este strict necesar pentru a realiza o evaluare completd a unei cereri de protectie internationald in interesul
solicitantului.

() Regulamentul delegat (UE) 2019715 al Comisiei din 18 decembrie 2018 privind regulamentul financiar cadru pentru organele
instituite in temeiul TFUE si al Tratatului Euratom si mentionate la articolul 70 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al
Parlamentului European si al Consiliului JO L 122, 10.5.2019, p. 1).

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului

European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (O L 248, 18.9.2013, p. 1).

(") JOL136,31.5.1999, p. 15.

(") Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la documentele
Parlamentului European, ale Consiliului i ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

(") Regulamentul (UE) 20181725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii i privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018,
p- 39).

(*) Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 noiembrie 2018 privind Agentia Uniunii Europene
pentru Cooperare in Materie de Justitie Penald (Eurojust) si de inlocuire si abrogare a Deciziei 2002/187JAI a Consiliului (JO L 295,
21.11.2018, p. 138).

(IO
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)
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Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (**) se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter
personal de citre statele membre efectuate in contextul punerii in aplicare a prezentului regulament, cu exceptia
cazului in care o astfel de prelucrare este efectuatd de citre autorititile competente ale statelor membre in scopul
prevenirii, investigdrii, depistdrii sau urmdririi penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor, inclusiv al
protejdrii impotriva amenintarilor la adresa sigurantei publice si al prevenirii acestora.

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului (**) se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter
personal efectuate de citre autoritdtile competente din statele membre in scopul prevenirii, investigarii, depistarii
sau urmdrii penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor, inclusiv al protejirii impotriva amenintdrilor la
adresa securitdtii publice si al prevenirii acestora in temeiul prezentului regulament.

Normele stabilite in Regulamentul (UE) 2016/679 in ceea ce priveste protectia drepturilor si a libertatilor
persoanelor fizice in contextul prelucririi datelor cu caracter personal, in special a dreptului acestora la protectia
datelor cu caracter personal care le privesc, ar trebui sd fie detaliate in legdturd cu responsabilitatea pentru
prelucrarea datelor, protectia drepturilor persoanelor vizate si supravegherea protectiei datelor, in special in privinta
anumitor sectoare.

Intrucat obiectivele prezentului regulament, si anume si se faciliteze punerea in aplicare a SECA si si se
imbundtiteascd functionarea sa, si se consolideze cooperarea practicd si schimbul de informatii intre statele
membre in materie de azil, sd se promoveze dreptul Uniunii in materie de azil si standardele sale operationale
pentru a se asigura un grad ridicat de uniformitate in ceea ce priveste procedurile care vizeazd protectia
internationald, conditiile de primire si evaluarea nevoilor de protectie in intreaga Uniune, si se monitorizeze
aplicarea operationald si tehnicd a SECA si sd se acorde statelor membre o asistentd operationald si tehnica sporitd
pentru gestionarea sistemelor lor de azil si de primire, in special statelor membre care se confrunti cu o presiune
disproportionatd asupra respectivelor sisteme, nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele membre, dar,
avand in vedere amploarea si efectele actiunii, acestea pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate
adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeand (TUE). In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este previzut la
articolul respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestor obiective.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si la TFUE, si fird a aduce atingere articolului 4 din protocolul
respectiv, Irlanda nu participd la adoptarea prezentului regulament, acesta nu este obligatoriu pentru respectivul stat
membru si nu i se aplica.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la TUE si la TFUE,
Danemarca nu participd la adoptarea prezentului regulament, acesta nu este obligatoriu pentru respectivul stat
membru §i nu i se aplica.

Tinand cont de faptul cd Danemarca a contribuit pAnd acum la cooperarea practicd dintre statele membre in materie
de azil, agentia ar trebui sd faciliteze cooperarea operationald cu Danemarca. In acest sens, un reprezentant al
Danemarcei ar trebui si fie invitat si participe la toate reuniunile Consiliului de administratie, fard a avea drept de
vot.

Pentru a-si duce la indeplinire misiunea, agentia ar trebui si fie deschisa participdrii tdrilor care au incheiat acorduri
cu Uniunea, in temeiul cdrora acestea au adoptat si aplicd dreptul Uniunii in domeniul reglementat de prezentul
regulament, in special Elvetia, Islanda, Liechtenstein si Norvegia. In consecintd, si avand in vedere faptul cd Elvetia,

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (O L 119, 4.5.2016, p. 1).

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autoritdtile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmdririi
penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru
2008/977/[JAl a Consiliului JO L 119, 4.5.2016, p. 89).
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Liechtenstein si Norvegia participd la activitdtile EASO pe baza unor acorduri incheiate de tarile respective cu
Uniunea privind participarea lor la activititile EASO, Elvetia, Islanda, Liechtenstein si Norvegia ar trebui si poatd
participa la activitdtile agentiei si si contribuie la cooperarea practici dintre statele membre si agentie, in
conformitate cu conditiile stabilite de acordurile existente si viitoare. In acest scop, la reuniunile Consiliului de
administratie ar trebui s3 poatd participa reprezentanti ai Elvetiei, Islandei, Liechtensteinului si Norvegiei in calitate
de observatori.

(66) Prezentul regulament nu aduce atingere competentei autoritdtilor nationale in domeniul azilului de a decide cu
privire la cererile individuale de protectie internationald.

(67) Prezentul regulament vizeazd modificarea si extinderea dispozitiilor Regulamentului (UE) nr. 439/2010. Intrucat
modificdrile care urmeazd si fie aduse sunt substantiale si numeroase, din motive de claritate, regulamentul
respectiv ar trebui inlocuit in intregime in ceea ce priveste statele membre care au obligatii in temeiul prezentului
regulament. Agentia infiintatd in temeiul prezentului regulament ar trebui si inlocuiascd EASO si sd isi asume
functiile acestui organism infiintat prin Regulamentul (UE) nr. 439/2010 care, in consecintd, ar trebui sa fie abrogat.
In ceea ce priveste statele membre care au obligatii in temeiul prezentului regulament, trimiterile la regulamentul
abrogat ar trebui interpretate ca trimiteri la prezentul regulament.

(68) Dispozitiile prezentului regulament privind mecanismul de monitorizare pentru aplicarea operationald si tehnicd a
SECA sunt legate, printre altele, de sistemul de determinare a statului membru responsabil de examinarea cererilor
de protectie internationald instituit prin Regulamentul (UE) nr. 604/2013. Intrucat sistemul fost instituit prin
regulamentul respectiv ar putea fi modificat, se considerd necesar sd se amane aplicarea dispozitiilor respective pana
la 0 dati ulterioard, si anume pand la 31 decembrie 2023. In plus, dispozitiile privind mecanismul de monitorizare
care se referd la adoptarea recomanddrilor adresate statului membru in cauzi si dispozitiile referitoare la situatiile
caracterizate printr-o presiune disproportionatd asupra sistemelor de azil si de primire sau prin ineficienta acestora
sunt legate in mod mai direct si sunt influentate de aspectele referitoare la responsabilitate ale sistemului instituit
prin Regulamentul (UE) nr. 604/2013. Intrucat regulamentul respectiv ar putea fi inlocuit cu un nou act juridic aflat
in prezent in curs de negociere si avind in vedere importanta aspectelor relevante asociate unui astfel de nou act
juridic, dispozitiile respective ar trebui sd se aplice numai de la data la care regulamentul respectiv este inlocuit, cu
exceptia cazului in care regulamentul respectiv este inlocuit inainte de 31 decembrie 2023, caz in care dispozitiile
respective ar trebui s se aplice de la 31 decembrie 2023.

(69) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultati in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (V) si a emis un aviz la 21 septembrie
2016 (%),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

AGENTIA UNIUNII EUROPENE PENTRU AZIL

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prin prezentul regulament se infiinteazd Agentia Uniunii Europene pentru Azil (denumitd in continuare ,agentia”).
Agentia inlocuieste Biroul European de Sprijin pentru Azil (EASO), infiintat prin Regulamentul (UE) nr. 439/2010 si ii
succedd acestuia.

(2)  Agentia contribuie la asigurarea aplicirii eficiente si uniforme in statele membre a dreptului Uniunii in materie de
azil, cu respectarea deplind a drepturilor fundamentale. Agentia faciliteazd si sprijind activitatile statelor membre in ceea ce
priveste punerea in aplicare a sistemului european comun de azil (SECA), inclusiv prin asigurarea convergentei in
examinarea cererilor de protectie internationald in intreaga Uniune si prin coordonarea si consolidarea cooperdrii practice
si a schimbului de informatii.

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).

(" JO €9,21.1.2017, p. 3.
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Agentia imbundtdteste functionarea SECA, inclusiv prin mecanismul de monitorizare mentionat la articolul 14 si prin
furnizarea de asistentd operationald si tehnica statelor membre, in special in cazul in care sistemele lor de azil si de primire
sunt supuse unei presiuni disproportionate.

(3)  Agentia constituie un centru de expertiza prin prisma independentei sale, a calitdtii stiintifice si tehnice a asistentei pe
care o acordd si a informatiilor pe care le colecteazi si le difuzeazd, a transparentei procedurilor si metodelor sale de
operare, a diligentei cu care efectueazd sarcinile care ii sunt incredintate §i a capacitdtii in materie de tehnologie a
informatiei necesare pentru a-si indeplini mandatul.

Articolul 2

Sarcini

(1)  In sensul articolului 1, agentia indeplineste urmatoarele sarcini:

(a) faciliteazd, coordoneazi si consolideazd cooperarea practici si schimbul de informatii dintre statele membre cu privire
la sistemele lor de primire si de azil;

(b) colecteazd si analizeazd informatii de naturd calitativd si cantitativd privind situatia in materie de azil si punerea in
aplicare a SECA;

(c) sprijind statele membre atunci cind acestea isi indeplinesc sarcinile si obligatiile in cadrul SECA;

(d) sprijind statele membre in procesul de formare si, cand este cazul, oferd activititi de formare expertilor statelor
membre din cadrul tuturor administratiilor, instantelor judecitoresti si organelor jurisdictionale nationale, precum si
al autoritdtilor nationale competente in materie de azil, inclusiv prin elaborarea unei programe europene de formare
in domeniul azilului;

(e) elaboreazd si actualizeazd periodic rapoarte si alte documente care furnizeazd informatii privind situatia din tarile terte
relevante, inclusiv din tdrile de origine, la nivelul Uniunii;

(f) infiinteazd si coordoneazd retele europene pentru gestionarea informatiilor referitoare la tarile terte;

(g) organizeazd activitdti i coordoneazd eforturile statelor membre in vederea elabordrii unei analize comune privind
situatia din tarile de origine si note de indrumare;

(h) furnizeazd informatii si analize cu privire la tarile terte in ceea ce priveste conceptul de tard de origine sigurd si
conceptul de tard tertd sigurd (denumite in continuare ,conceptele de tara siguri”);

(i) acordd asistentd operationald si tehnicd eficace statelor membre, in special atunci cind sistemele de azil si de primire
ale acestora sunt supuse unei presiuni disproportionate;

() oferd un sprijin adecvat statelor membre in indeplinirea sarcinilor si a obligatiilor lor in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 604/2013;

(k) oferd asistentd in demersurile de mutare sau de transfer al solicitantilor sau al beneficiarilor de protectie internationald
in cadrul Uniunii;

() infiinteazd si trimite echipe de sprijin pentru azil;

(m) infiinteazd o rezervi de interventie pentru azil in conformitate cu articolul 19 alineatul (6) (denumitd in continuare
Jrezerva de interventie pentru azil”);

(n) procurd si asigurd echipamentele tehnice de care au nevoie echipele de sprijin pentru azil si trimite expertii din rezerva
de interventie pentru azil;

(0) elaboreazi standarde operationale, indicatori, orientdri si bune practici privind punerea in aplicare a dreptului Uniunii
in materie de azil;

(p) trimite ofiteri de legiturd in statele membre;

(99 monitorizeazd aplicarea operationald si tehnicd a SECA in vederea acorddrii de asistentd statelor membre pentru a
spori eficienta sistemelor lor de azil si de primire;

(r) sprijind statele membre in cooperarea lor cu tdrile terte referitoare la aspectele legate de dimensiunea externd a SECA,
inclusiv trimitand ofiteri de legiturd in tarile terte;

() acorda asistentd statelor membre in demersurile lor privind relocarea.
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(2)  Agentia desfdsoard din proprie initiativa activititi de comunicare in domeniile care tin de competenta sa. Aceasta
oferd publicului informatii exacte si cuprinzitoare cu privire la activititile sale. Agentia nu desfisoard activititi de
comunicare cu un impact negativ asupra sarcinilor previzute la alineatul (1) de la prezentul articol. Activititile de
comunicare se efectueazd fard a aduce atingere articolului 65 si in conformitate cu planurile de comunicare si diseminare
relevante adoptate de Consiliul de administratie.

Articolul 3

Punctele de contact nationale pentru comunicare

Fiecare stat membru desemneazd cel putin un punct de contact national pentru comunicarea cu agentia cu privire la
chestiunile legate de sarcinile mentionate la articolul 2.

CAPITOLUL 2

COOPERAREA PRACTICA SI INFORMATIILE iN MATERIE DE AZIL

Articolul 4

Obligatia de a coopera cu buni credinti si de a face schimb de informatii

(1) Agentia si autoritdtile nationale responsabile in materie de azil si imigratie si alte servicii relevante coopereazi cu
buni credinta.

(2)  Pentru a-si indeplini sarcinile si obligatiile care le revin in temeiul prezentului regulament, in special pentru ca
agentia sd indeplineasci sarcinile mentionate la articolul 2, agentia si autorititile nationale responsabile in materie de azil
si imigratie si alte servicii relevante isi comunica reciproc toate informatiile necesare in timp util si cu exactitate.

(3)  Agentia colaboreaza indeaproape cu autoritatile statelor membre responsabile in materie de azil si imigratie si cu alte
servicii relevante, precum si cu Comisia. Agentia isi indeplineste sarcinile fird a aduce atingere obligatiilor care le revin altor
organe, oficii §i agentii relevante ale Uniunii. Agentia coopereazd cu organele, oficiile si agentiile respective, cu organizatii
interguvernamentale, in special cu Inaltul Comisariat al Natiunilor Unite pentru Refugiati (UNHCR), precum si cu alte
organizatii relevante, astfel cum se mentioneaza in prezentul regulament.

(4)  Agentia organizeazd, promoveaza si coordoneaza activititi care permit schimbul de informatii intre statele membre,
inclusiv prin crearea de retele, dupa caz.

(5)  In cazul in care, dupi ce invitd un stat membru si-i furnizeze agentiei informatiile necesare pentru a-si indeplini
sarcinile in conformitate cu prezentul regulament, directorul executiv constatd ci, in mod sistematic, statul membru in
cauzd nu a facut acest lucru, directorul executiv raporteazi acest fapt Consiliului de administratie si Comisiei.

Articolul 5

Analiza informatiilor privind situatia in materie de azil

(1)  Agentia colecteazd i analizeazd informatii privind situatia in materie de azil din Uniune si din tdrile terte, in masura
in care acest lucru ar putea avea un impact asupra Uniunii, inclusiv informatii actualizate privind cauzele profunde,
fluxurile de migratie si de refugiati, prezenta minorilor neinsotiti, capacitatea globald de primire si nevoile de relocare ale
tarilor terte, precum si privind orice posibild sosire a unui numir mare de resortisanti ai tdrilor terte care ar putea supune
sistemele de azil §i de primire ale statelor membre unei presiuni disproportionate, in scopul de a furniza informatii sigure
si in timp util statelor membre si de a identifica riscurile posibile la adresa sistemelor de azil si de primire ale statelor
membre.
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In scopul prevdzut la primul paragraf de la prezentul alineat, agentia isi desfisoard activitatea in stransi colaborare cu
Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasti si tine seama, dupd caz, de analiza riscurilor efectuatd de
Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd in temeiul articolului 29 din Regulamentul (UE)
2019/1896, astfel incat si se asigure cel mai inalt nivel de coerentd si convergentd a informatiilor furnizate de agentie si de
Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd §i Garda de Coasta.

(2)  Agentia isi bazeazi analiza pe informatiile furnizate, in special, de citre statele membre, institutiile, organele, oficiile
si agentiile relevante ale Uniunii, Serviciul European de Actiune Externd (SEAE) si de citre UNHCR, in special pe rapoartele
privind nevoile mondiale in materie de relocare estimate de UNHCR. De asemenea, agentia poate tine seama de informatiile
disponibile de la organizatiile relevante, pe baza cunostingelor lor de specialitate.

(3)  Agentia asigurd schimbul rapid de informatii relevante intre statele membre §i cu Comisia. De asemenea, agentia
prezintd Consiliului de administratie, in timp util si cu exactitate, rezultatele analizei sale. Agentia prezintd de doud ori pe
an Parlamentului European un raport cu privire la analiza sa.

Articolul 6

Informatii privind punerea in aplicare a SECA

(1) Agentia organizeazd, coordoneazd si promoveaza schimbul de informatii dintre statele membre si dintre Comisie si
statele membre cu privire la punerea in aplicare a dreptului Uniunii in materie de azil.

(2)  Agentia creeazd baze de date si portaluri web referitoare la instrumentele in materie de azil de la nivelul Uniunii si de
la nivel national si international, utilizand in special mecanismele existente. In respectivele baze de date si portaluri web nu
se stocheazd si, respectiv, nu se publicd date cu caracter personal, cu exceptia cazului in care astfel de date au fost obtinute
de citre agentie din surse accesibile publicului.

(3)  Bazele de date si portalurile web mentionate la alineatul (2) cuprind parti accesibile publicului care contin
urmdtoarele:

(a) statistici privind cererile de protectie internationald si privind deciziile luate de citre autoritdtile nationale competente
in materie de azil;

(b) informatii privind dreptul intern si evolutiile juridice in materie de azil, inclusiv jurisprudent;

(c) informatii privind jurisprudenta relevanti a Curtii de Justitie a Uniunii Europene (CJUE) si a Curtii Europene a
Drepturilor Omului.

Articolul 7

Ofiterii de legdturd in statele membre

(1)  Directorul executiv numeste experti din cadrul personalului agentiei care urmeazi si fie trimisi ca ofiteri de legiturd
in statele membre.

(2)  In urma consultirii cu statele membre in cauzi, directorul executiv face o propunere privind natura si conditiile
trimiterii ofiterilor de legdturd respectivi si statul membru sau regiunea in care pot fi trimisi acestia. Directorul executiv
poate decide ca un ofiter de legdturd sd acopere pand la patru state membre aflate in proximitate geograficd. Propunerea
formulatd de directorul executiv se supune aprobarii Consiliului de administratie.

(3)  Directorul executiv informeazd statul membru in cauzi cu privire la numirea ofiterilor de legiturd si stabileste,
impreund cu statul membru respectiv, locul de trimitere.

(4)  Ofiterii de legaturd actioneazd in numele agentiei si incurajeazd cooperarea si dialogul dintre agentie si autoritdtile
nationale responsabile in materie de azil si imigratie si alte servicii relevante. Ofiterii de legdturd au, in special, urmdtoarele
sarcini:

(a) joacd rolul de interfatd intre agentie si autoritdtile nationale responsabile in materie de azil si imigratie si alte servicii
relevante;
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(b) sprijind colectarea informatiilor mentionate la articolul 5 si a oriciror alte informatii solicitate de agentie;

(c) contribuie la promovarea aplicdrii dreptului Uniunii in materie de azil, inclusiv in ceea ce priveste respectarea
drepturilor fundamentale;

(d) in cazul in care li se solicitd acest lucru, acordd asistentd statelor membre la elaborarea planurilor lor pentru situatii
neprevazute continand mdsurile care urmeazd a fi adoptate pentru a face fatd unei eventuale presiuni disproportionate
asupra sistemelor lor de azil si de primire;

(e) faciliteazd comunicarea intre statele membre si intre statul membru in cauza si agentie si comunicd statului membru in
cauzd informatii relevante primite de la agentie, inclusiv informatiile cu privire la asistenta in curs de desfdsurare;

(f) prezintd periodic directorului executiv rapoarte referitoare la situatia in materie de azil din statul membru in cauzi si la
capacitatea acestuia de a-si gestiona cu eficacitate sistemele de azil si primire.

In cazul in care rapoartele mentionate la litera (f) de la primul paragraf indica ingrijorari privind unul sau mai multe aspecte
relevante pentru statul membru in cauzd, directorul executiv informeaza statul membru respectiv fdrd intarziere. Rapoartele
respective sunt avute in vedere in scopuri legate de mecanismul de monitorizare mentionat la articolul 14 si se transmit

statului membru in cauza.

(5)  In sensul alineatului (4), ofiterii de legiturd mentin contacte periodice cu autorititile nationale responsabile in
materie de azil i imigratie si cu alte servicii relevante, prin informarea unui punct de contact desemnat de statul membru
in cauza.

(6)  Inindeplinirea sarcinilor care le revin, ofiterii de legiturd nu primesc instructiuni decat din partea agentiei.

Articolul 8

Formare

(1) Agentia stabileste, elaboreazd si revizuieste activititi de formare pentru membrii personalului siu si pentru membrii
personalului administratiilor, al instantelor judecatoresti si al organelor jurisdictionale nationale relevante, precum si pentru
membrii personalului autoritdtilor nationale responsabile in materie de azil si de primire.

(2)  Agentia elaboreazd activitdti de formare astfel cum se mentioneazd la alineatul (1) in strinsd cooperare cu statele
membre si, dupd caz, cu Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd, Agentia pentru Drepturi
Fundamentale a Uniunii Europene, instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 168/2007 al Consiliului (**), precum si cu
organismele de formare, institutiile academice, asociatiile din domeniul judiciar, retele de formare si organizatiile relevante.

(3)  Agentia elaboreazd o programa europeand de formare in domeniul azilului tinind seama de cooperarea existentd la
nivelul Uniunii in domeniul azilului, pentru a promova cele mai bune practici si standarde ridicate in ceea ce priveste
punerea in aplicare a dreptului Uniunii in materie de azil.

Statele membre elaboreazi programe de formare adecvate pentru personalul lor in conformitate cu obligatiile care le revin
in temeiul dreptului Uniunii in materie de azil, pe baza programei europene de formare, si includ parti esentiale ale
programei respective in activitatile de formare.

(4)  Activitdtile de formare oferite de agentie sunt de inaltd calitate si identificd principii-cheie si bune practici in vederea
asigurdrii unei mai mari convergente a metodelor administrative, deciziilor si practicilor juridice, cu respectarea deplini a
independentei instantelor judecitoresti si a organelor jurisdictionale nationale.

Ficand parte din programa europeand de formare in domeniul azilului, activitdtile de formare oferite de agentie acoperd, in
special:

(a) standardele internationale si ale Uniunii in materie de drepturi fundamentale, in special dispozitiile Cartei drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,Carta”), precum si dreptul international si al Uniunii in
materie de azil, inclusiv aspecte juridice i de jurisprudenta specifice;

(") Regulamentul (CE) nr. 168/2007 al Consiliului din 15 februarie 2007 privind infiintarea Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene (JO L 53, 22.2.2007, p. 1).
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(b) aspecte legate de decizia privind indeplinirea sau neindeplinirea de citre un solicitant a conditiilor pentru a beneficia
de protectie internationald si legate de drepturile beneficiarilor de protectie internationald;

¢) aspecte legate de prelucrarea cererilor de protectie international;
d) tehnici de intervievare;
(e) evaluarea probelor;

(f) jurisprudenta relevantd a instantelor nationale, a CJUE si a Curtii Europene a Drepturilor Omului si alte evolutii
relevante in domeniul dreptului in materie de azil;

(g) aspecte legate de datele privind amprentele digitale, inclusiv cele legate de protectia datelor, calitatea datelor si cerintele
de securitate a datelor;

(h) utilizarea rapoartelor de expertizd medicald si judiciard in procedura de protectie internationald;
(i) aspecte legate de cercetarea si utilizarea informatiilor privind tdrile terte;
() conditiile de primire;

(k) aspecte legate de minori, in special de minorii neinsotiti, in ceea ce priveste evaluarea interesului superior al copilului,
garantiile procedurale specifice, cum ar fi respectarea dreptului copilului de a fi ascultat si alte aspecte legate de
protectia copilului, tehnicile de determinare a varstei si conditiile de primire in cazul copiilor si al familiilor;

() aspecte legate de solicitantii care au nevoie de garantii procedurale speciale, solicitantii cu nevoi speciale de primire si
alte persoane aflate intr-o situatie de vulnerabilitate, acordandu-se o atentie deosebitd victimelor torturii, victimelor
traficului de persoane, precum si aspectelor sensibile la dimensiunea de gen;

m) aspecte legate de interpretare si mediere culturald;
n) aspecte legate de relocare;

aspecte legate de gestionarea procedurilor de mutare;

)

—
~

p) rezilienta si competentele de gestionare a stresului, in special pentru personalul cu functii de conducere.

(5)  Agentia oferd formare generald, specifici sau tematicd, precum si activititi de formare ad-hoc, utilizind inclusiv
metodologii de formare a formatorilor si invatarea online (e-learning).

(6)  Agentia ia masurile necesare pentru a verifica si, dacd este cazul, a se asigura cd expertii care fac parte din echipele de
sprijin pentru azil, inclusiv expertii care nu sunt angajati de agentie, au beneficiat de formarea relevanta pentru sarcinile si
atributiile lor care este necesard in vederea participdrii la activititile operationale organizate de agentie.

Agentia le asigurd expertilor mentionati la primul paragraf, in cazul in care este necesar si inainte de trimiterea echipelor sau
in momentul trimiterii lor, pregitirea necesard specificd asistentei operationale si tehnice care se acordd in statul membru in
cauzd (denumit in continuare ,statul membru gazdd”).

(7)  Agentia poate organiza activitdti de formare pe teritoriul unui stat membru sau a unei tari terfe in cooperare cu
respectivul stat membru sau cu respectiva tard terta.

CAPITOLUL 3

INFORMATIILE PRIVIND TARILE SI INDRUMARI

Articolul 9
Informatiile privind tirile terte la nivelul Uniunii

(1)  Agentia constituie un centru pentru colectarea de informatii relevante, sigure, obiective, exacte si actualizate privind
tarile terte relevante, in mod transparent si impartial, utilizand informatii relevante, inclusiv informatii specifice privind
copiii si informatii specifice legate de gen, precum si informatii punctuale privind persoanele care apartin grupurilor
vulnerabile si minorititilor. Agentia elaboreazd si actualizeazd periodic rapoarte si alte documente care furnizeazi
informatii privind tarile terte relevante la nivelul Uniunii, inclusiv privind aspecte tematice specifice tarilor terte relevante.



30.12.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 468/17

(2)  Inspecial, agentia:

(a) utilizeazd toate sursele relevante de informatii, inclusiv informatii colectate de la organizatii internationale, in special de
la UNHCR si de la alte organizatii relevante, inclusiv de la membrii forumului consultativ mentionat la articolul 50, de
la institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si de la SEAE, precum si prin intermediul retelelor mentionate la
articolul 10 si al misiunilor de informare;

(b) gestioneazd si dezvoltd in continuare un portal web pentru colectarea si schimbul de informatii privind tdrile terte
relevante, care include o sectiune publicd pentru utilizatorii generali si o sectiune restrictionatd pentru utilizatorii care
sunt angajati ai autoritdtilor nationale responsabile in materie de azil i imigratie sau ai oricdrui alt organism
imputernicit de un stat membru si efectueze cercetdri privind informatiile referitoare la tarile terte;

(c) elaboreazd un format comun si o metodologie comund, inclusiv termeni de referintd, in conformitate cu cerintele
dreptului Uniunii in materie de azil, pentru elaborarea de rapoarte si de alte documente cu informatii privind tarile
terte relevante, la nivelul Uniunii.

Articolul 10

Retelele europene de informatii privind tirile terte

(1)  Agentia asigurd coordonarea initiativelor nationale de producere de informatii privind tdrile terte prin crearea si
gestionarea de retele ale statelor membre de informatii privind tdrile terte. Astfel de retele pot implica, daci este necesar si
de la caz la caz, experti externi care dispun de cunostinte de specialitate relevante, din partea UNHCR sau a altor
organizatii relevante.

(2)  Scopul retelelor mentionate la alineatul (1) este in special ca statele membre:

(a) si facd schimb de rapoarte nationale si de alte documente, precum si de alte informatii relevante privind tarile terte,
inclusiv cu privire la aspecte tematice, si si le actualizeze;

(b) sd transmitd agentiei intrebdri privind chestiuni de fapt specifice care ar putea apdrea ca urmare a cererilor de protectie
internationald, fird a aduce atingere normelor privind viata privatd, protectia datelor si, astfel cum sunt stabilite in
dreptul intern, normele privind confidentialitatea, i si ofere asistentd agentiei pentru a rispunde la astfel de intrebari;

(c) sd contribuie la elaborarea si actualizarea documentelor la nivelul Uniunii, furnizand informatii cu privire la tirile terte
relevante.

Articolul 11

Analiza comuni privind situatia din tirile de origine si notele de indrumare

(1)  Pentru a favoriza convergenta in aplicarea criteriilor de evaluare stabilite in Directiva 2011/95/UE a Parlamentului
European si a Consiliului (*), agentia coordoneazd eforturile statelor membre de a elabora o analizd comund privind

situatia din anumite tdri de origine (denumitd in continuare ,analiza comuna”) si note de indrumare pentru a sprijini statele
membre in evaluarea cererilor relevante de protectie internationala.

Atunci cand elaboreazd analiza comuni si notele de indrumare, agentia tine seama de cele mai recente orientari ale UNHCR
privind eligibilitatea pentru evaluarea nevoilor de protectie internationald ale solicitantilor de azil din anumite tiri de
origine.

(2)  Dupd consultarea Comisiei, directorul executiv prezinti notele de indrumare Consiliului de administratie spre
aprobare. Notele de indrumare sunt insotite de analiza comuna.

(*) Directiva 2011/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind standardele referitoare la conditiile
pe care trebuie sd le indeplineascd resortisantii rilor terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de protectie internationald, la un
statut uniform pentru refugiati sau pentru persoanele eligibile pentru obtinerea de protectie subsidiard si la continutul protectiei
acordate JO L 337,20.12.2011, p. 9).
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(3)  Statele membre tin seama de analiza comund si de notele de indrumare atunci cind examineaza cererile de protectie
internationald, fird a se aduce atingere competentei lor de a decide cu privire la cererile individuale de protectie
internationald.

(4)  Agentia se asigurd cd analiza comuni si notele de indrumare sunt revizuite cu regularitate si sunt actualizate dupd
necesitdti. O astfel de revizuire si de actualizare se realizeazd in cazul in care are loc o modificare a situatiei din tara de
origine sau in cazul in care existd indicii obiective ¢d nu se utilizeazd analiza comuni si notele de indrumare. Orice
revizuire sau actualizare a analizei comune si a notelor de indrumare necesitd consultarea Comisiei si aprobarea de citre
Consiliul de administratie, astfel cum se mentioneazd la alineatul (2).

(5)  Statele membre transmit agentiei orice informatii relevante care indicd faptul cd este necesard o revizuire sau o
actualizare a analizei comune si a notelor de indrumare.

Articolul 12

Informatiile si analizele referitoare la tarile de origine sigure si la tarile terte sigure

(1)  Agentia poate acorda asistentd statelor membre in aplicarea conceptelor de tard sigurd in conformitate cu Directiva
2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*!) prin furnizarea de informatii si analize.

(2)  Agentia acordd asistentd Comisiei in contextul sarcinilor sale legate de conceptele de tard sigurd in conformitate cu
Directiva 2013/32/UE prin furnizarea de informatii si analize.

(3)  Atunci cind furnizeazd informatii i analize in temeiul alineatelor (1) si (2) de la prezentul articol, agentia respectd
principiile generale previzute la articolul 9.

(4)  Agentia prezintd Parlamentului European si Consiliului informatiile si analizele furnizate in temeiul alineatelor (1)
si (2) atat periodic, cat si la cerere.

CAPITOLUL 4

STANDARDE OPERATIONALE SI ORIENTARI

Articolul 13

Standarde operationale, indicatori, indrumdri si bune practici

(1)  Agentia organizeazd si coordoneazd activitdti de promovare a punerii in aplicare corecte si eficace a dreptului
Uniunii in materie de azil, inclusiv prin elaborarea unor standarde operationale, indicatori, indrumdri sau bune practici in
materie de azil, precum si prin schimbul de bune practici in materie de azil intre statele membre.

(2)  Din proprie initiativd sau la cererea Consiliului de administratie sau a Comisiei, agentia elaboreazd standarde
operationale, indicatori, indrumdri si bune practici referitoare la punerea in aplicare a dreptului Uniunii in materie de azil.

(3)  Atunci cind elaboreazi standardele operationale, indicatorii, indrumdrile si bunele practici mentionate la alineatul
(2), agentia consultd Comisia, statele membre i, dupd caz, UNHCR. De asemenea, agentia poate consulta, pe baza
cunostingelor de specialitate relevante, organizatii interguvernamentale sau alte organizatii, precum si asociatii din
domeniul judiciar si retele de experti.

(*) Directiva 2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind procedurile comune de acordare si
retragere a protectiei internationale (JO L 180, 29.6.2013, p. 60).
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(4)  Consiliul de administratie adoptd standardele operationale, indicatorii, indrumdrile si bunele practici mentionate la
alineatul (2). Dupd adoptare, agentia comunicd statelor membre §i Comisiei respectivele standarde operationale, indicatori,
indrumdri si bune practici.

(5)  Agentia sprijind statele membre, la solicitarea acestora, in ceea ce priveste aplicarea standardelor operationale, a
indicatorilor, a indrumdrilor si a bunelor practici mentionate la alineatul (2) in sistemele lor de azil si de primire,
furnizandu-le cunostintele de specialitate sau asistenta operationald si tehnicd necesara.

(6)  Agentia tine seama de standardele operationale, indicatorii, indrumdrile si bunele practici mentionate la alineatul (2)
de la prezentul articol in vederea mecanismului de monitorizare mentionat la articolul 14.

CAPITOLUL 5

MONITORIZARE

Articolul 14

Mecanismul de monitorizare a aplicdrii operationale si tehnice a SECA

(1)  Agentia, in stransd cooperare cu Comisia, instituie un mecanism de monitorizare cu scopul de a monitoriza punerea
in aplicare operationald si tehnicd a SECA, pentru a preveni sau a identifica posibilele deficiente ale sistemelor de azil si de
primire ale statelor membre si de a evalua capacitatea si nivelul de pregatire al acestora pentru gestionarea unor situatii
caracterizate printr-o presiune disproportionatd, astfel incat sd se consolideze eficienta sistemelor respective.

(2)  La propunerea directorului executiv si in consultare cu Comisia, Consiliul de administratie stabileste o metodologie
comund pentru mecanismul de monitorizare previzut in prezentul capitol. Metodologia comund include criteriile
obiective pe baza cirora se efectueazd monitorizarea, o descriere a metodelor, proceselor si instrumentelor mecanismului
de monitorizare, cum ar fi modalitdtile practice de efectuare a vizitelor la fata locului, inclusiv vizite cu preaviz scurt,
precum si normele si principiile privind infiintarea echipelor de experti.

(3)  Monitorizarea vizeazd aplicarea operationald si tehnicd a tuturor aspectelor SECA, in special:

(a) sistemul pentru determinarea statului membru responsabil de examinarea cererilor de protectie internationald stabilit
prin Regulamentul (UE) nr. 604/2013, procedurile in materie de protectie internationald, aplicarea criteriilor de
evaluare a nevoii de protectie si tipul de protectie acordatd, inclusiv in ceea ce priveste respectarea drepturilor
fundamentale, garantiile de protectie a copilului si nevoile specifice ale persoanelor aflate intr-o situatie de
vulnerabilitate;

(b) disponibilitatea si capacitatea personalului in ceea ce priveste traducerea si interpretarea, precum si capacitatea
personalului de a instrumenta si a gestiona cazurile de azil in mod eficient, inclusiv instrumentarea recursurilor, fird a
se aduce atingere independentei judiciare si respectindu-se pe deplin organizarea sistemului judiciar din fiecare stat
membru;

(c) conditiile, capacitatea, infrastructura si echipamentele de primire si, in mdsura in care este posibil, resursele financiare
pentru primire.

(4)  Monitorizarea poate fi efectuatd in special pe baza informatiilor furnizate de statul membru in cauzd, a analizei
informatiilor privind situatia in materie de azil mentionata la articolul 5 si a verificirii unui esantion de cazuri.

Agentia poate tine seama de informatiile disponibile de la organizatiile sau organele interguvernamentale relevante, in
special UNHCR, si de la alte organizatii relevante, pe baza cunostintelor lor de specialitate.

(5)  Agentia poate organiza vizite la fata locului in vederea exercitiului de monitorizare. Agentia organizeazd vizite cu
preaviz scurt numai in scopul articolului 15 alineatul (2).

(6)  La cererea agentiei, statele membre ii furnizeaza informatii referitoare la aspectele SECA mentionate la alineatul (3).
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La cererea agentiei, statele membre ii furnizeazi informatii privind planurile lor pentru situatii neprevizute, care contin
mdsurile care ar trebui sd fie luate pentru a face fatd unei eventuale presiuni disproportionate asupra sistemului lor de azil
si de primire. Cu acordul statului membru in cauzd, agentia sprijind statele membre in pregitirea si revizuirea planurilor
pentru situatii neprevdzute ale acestora.

(7)  Statele membre coopereazd cu agentia, inclusiv facilitind desfdsurarea vizitelor la fata locului efectuate in scopul
exercitiului de monitorizare. Directorul executiv informeazi statele membre in cauzi cu suficient timp inainte cu privire la
orice astfel de vizitd. In cazul vizitelor cu preaviz scurt, directorul executiv informeaza statul membru in cauza cu 72 de ore
inainte.

Articolul 15

Procedura si masurile subsecvente

(1)  Consiliul de administratie, pe baza propunerii directorului executiv si in consultare cu Comisia, adoptd un program
cu scopul realizdrii mecanismului de monitorizare mentionat la articolul 14 (denumit in continuare ,programul de
monitorizare”), care acopera:

(a) aplicarea operationald si tehnicd a tuturor aspectelor SECA 1in fiecare stat membru; si

(b) aspecte tematice sau specifice ale SECA in ceea ce priveste toate statele membre.

Programul de monitorizare indici statele membre ale cdror sisteme de azil si de primire urmeazd si fie monitorizate intr-un
anumit an. Programul de monitorizare asigurd faptul ci fiecare stat membru este monitorizat cel putin o datd la cinci ani.

(2)  In cazul in care analiza informatiilor privind situatia in materie de azil mentionatd la articolul 5 indicd motive
serioase de ingrijorare privind functionarea sistemului de azil sau de primire a unui stat membru, agentia initiazd un
exercitiu de monitorizare fie din proprie initiativa, in consultare cu Comisia, fie la cererea Comisiei.

(3)  Directorul executiv transmite constatdrile exercitiului de monitorizare statului membru in cauzi pentru observatii,
incluzand, dupd caz, indicatii cu privire la nevoile sale. Statele membre au la dispozitie un termen de o lund de la data
primirii constatdrilor pentru a-si prezenta observatiile.

(4)  Pebaza constatdrilor mentionate la alineatul (3) si tindnd seama de observatiile statului membru in cauzd, directorul
executiv, in consultare cu Comisia, elaboreazd un proiect de recomandari. Acest proiect de recomanddri prezintd masurile
ce trebuie luate de statul membru in cauzd, inclusiv cu sprijinul agentiei in masura in care este necesar, si un termen pani
la care statul membru in cauzi trebuie si ia toate mdsurile necesare pentru remedierea deficientelor sau a problemelor de
capacitate si pregdtire identificate in exercitiul de monitorizare. Directorul executiv transmite proiectul de recomandari
statului membru in cauzi. Statul membru in cauzi are la dispozitie un termen de o luni de la data primirii proiectului de
recomanddri pentru a-si prezenta observatiile. In cazurile mentionate la alineatul (2), statul membru in cauzd isi prezintd
observatiile in termen de 15 zile.

Dupd ce ia in considerare observatiile statului membru in cauzd, directorul executiv prezintd constatirile i proiectul de
recomanddri Consiliului de administratie. Consiliul de administratie adoptd recomandarile prin decizia a doud treimi din
membrii sdi cu drept de vot. Agentia transmite recomanddrile Parlamentului European. Agentia informeazd Comisia cu
privire la punerea in aplicare a recomandarilor.

(5)  In cazul in care un stat membru nu pune in aplicare msurile prezentate in recomandarile agentiei mentionate la
alineatul (4) in termenul stabilit, acest lucru avand consecinte grave pentru functionarea SECA, Comisia, pe baza propriei
sale evaludri, adoptd recomandiri adresate statului membru respectiv, in care identifici mdasurile necesare pentru
remedierea deficientelor si, dacd este necesar, misuri specifice pe care ar trebui si le ia agentia pentru a sprijini statul
membru in cauzd.
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(6)  Tinand cont de gravitatea deficientelor, Comisia poate organiza vizite la fata locului in statul membru in cauza.
Comisia informeaza statele membre in cauzi cu suficient de mult timp inainte cu privire la orice astfel de vizita.

(7)  Statul membru in cauzd prezintd Comisiei un raport privind punerea in aplicare a recomandarilor mentionate la
alineatul (5) de la prezentul articol in termenul stabilit in recomandarile respective. In cazul in care, dupa acest termen,
statul membru in cauzd nu a respectat recomandarile, Comisia poate propune un act de punere in aplicare al Consiliului,
in conformitate cu articolul 22 alineatul (1).

(8)  Comisia informeazd Parlamentul European si Consiliul cu privire la orice misuri subsecvente exercitiului de
monitorizare pe care le aplicd. Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului recomanddrile mentionate la
alineatul (5) Parlamentului European si Consiliului si informeaza periodic aceste institutii cu privire la progresele realizate
de statul membru in cauzd in punerea in aplicare a recomanddrilor respective.

CAPITOLUL 6

ASISTENTA OPERATIONALA $I TEHNICA

Articolul 16

Asistenta operationald si tehnici acordatd de agentie

(1)  Agentia acorda statelor membre asistentd operationald si tehnicd in conformitate cu prezentul capitol:
(a) la cererea statului membru, in ceea ce priveste indeplinirea obligatiilor care 1i revin in temeiul SECA;

(b) la cererea statului membru, in cazul in care sistemele sale de azil sau de primire sunt supuse unei presiuni
disproportionate;

(c) in cazul in care statul membru se confrunti cu provociri disproportionate legate de migratie si solicitd intdriri
operationale si tehnice prin trimiterea unor echipe de sprijin pentru gestionarea migratiei, in conformitate cu
articolul 21;

(d) din initiativa proprie si cu acordul statului membru in cauzd, in cazul in care sistemul de azil sau de primire al unui stat
membru este supus unei presiuni disproportionate;

(e) 1in cazul in care agentia acordd asistentd operationald si tehnicd in conformitate cu articolul 22.

(2)  Agentia organizeazd si coordoneazd asistenta operationald si tehnicd adecvatd, care poate implica luarea uneia sau
mai multora dintre urmdtoarele masuri operationale si tehnice cu respectarea deplind a drepturilor fundamentale:

(a) acordd asistentd statelor membre in procesul de identificare si inregistrare a resortisantilor tarilor terte, dupd caz, in
stransd cooperare cu alte organe, oficii §i agentii ale Uniunii;

(b) acordi asistentd statelor membre in ceea ce priveste primirea si inregistrarea cererilor de protectie international;

(c) faciliteazd examinarea de citre autorititile nationale competente a cererilor de protectie internationald sau le oferd
autorititilor respective asistenta necesard in cadrul procedurii de protectie international;

(d) faciliteazd initiative comune ale statelor membre in ceea ce priveste prelucrarea cererilor de protectie internationald;
(e) acorda asistentd in ceea ce priveste furnizarea de informatii privind procedura de protectie internationald;

(f) oferd consiliere ori asistentd sau coordoneazi crearea sau punerea la dispozitie de centre de primire de citre statele
membre, in special cazare de urgentd, mijloace de transport si asistentd medicald;

(g) oferd sprijin adecvat statelor membre in indeplinirea sarcinilor si obligatiilor care le revin in temeiul Regulamentului
(UE) nr. 604/2013;
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(h) acorda asistentd in ceea ce priveste mutarea sau transferul solicitantilor sau beneficiarilor de protectie internationald in
cadrul Uniunii;

(i) furnizeazd servicii de interpretare;

()  sprijind statele membre sd se asigure ci sunt instituite toate garantiile necesare privind drepturile copilului si protectia
copilului, in special in ceea ce priveste minorii neinsotiti;

(k) sprijind statele membre si identifice solicitantii care au nevoie de garantii procedurale speciale sau solicitantii cu nevoi
speciale de primire ori alte persoane aflate intr-o situatie de vulnerabilitate, inclusiv minorii, s3 indrume persoanele
respective citre autorititile nationale competente, astfel incat s beneficieze de asistentd adecvatd in temeiul masurilor
nationale si sd asigure faptul ci sunt instituit toate garantiile necesare pentru persoanele respective;

() participd la echipele de sprijin pentru gestionarea migratiei din zonele hotspot mentionate in Regulamentul (UE)
2019/1896, in stransd colaborare cu alte organe, oficii si agentii relevante ale Uniunii;

(m) trimite echipe de sprijin pentru azil;

(n) trimite echipamente tehnice pentru echipele de sprijin pentru azil, dupd caz.

(3)  Agentia finanteazd sau cofinanteazd masurile operationale si tehnice mentionate la alineatul (2) din bugetul sdu, in
conformitate cu normele financiare aplicabile agentiei.

(4)  Directorul executiv evalueazd rezultatul masurilor operationale si tehnice mentionate la alineatul (2) de la prezentul
articol. In termen de 60 de zile de la incheierea punerii in aplicare a respectivelor masuri, directorul executiv prezintd
Consiliului de administragie rapoarte de evaluare detaliate, impreund cu observatiile ofiterului pentru drepturile
fundamentale, in conformitate cu sistemul de raportare si evaluare previzut in planurile operationale astfel cum sunt
mentionate la articolul 18 alineatul (2) litera (k). Agentia efectueazd o analizd comparativd cuprinzitoare a rezultatelor
respective, care se include in raportul anual privind situatia in materie de azil din Uniune mentionat la articolul 69.

Articolul 17

Procedura de acordare a asistentei operationale si tehnice

(1)  Statele membre adreseazd directorului executiv cererile de asistentd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (a), (b)
sau (c). Astfel de cereri descriu situatia si scopul cererii si sunt insotite de o evaluare detaliatd a nevoilor si, dupd caz, de o
descriere a masurilor deja adoptate la nivel national.

(2)  In cazul in care un stat membru este de acord cu asistenta propusi la initiativa agentiei in temeiul articolului 16
alineatul (1) litera (d), statul membru in cauzd prezintd agentiei o evaluare detaliatd a nevoilor si, dupd caz, o descriere a
mdsurilor deja adoptate la nivel national.

(3)  Directorul executiv evalueazd, aproba si coordoneazi cererile de asistentd, inclusiv trimiterea echipelor de sprijin
pentru azil. Directorul executiv informeaza imediat Consiliul de administratie cu privire la primirea unei cereri de asistentd
in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (a), (b) sau (c) sau a unei propuneri a agentiei de a acorda asistentd din proprie
initiativd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (d). Directorul executiv examineazd evaluarea detaliatd a nevoilor
prezentatd de statul membru in cauzi in temeiul alineatului (1) sau (2) de la prezentul articol.

(4)  Fiecare cerere de asistentd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (a), (b) sau (c) si fiecare propunere a agentiei de
a acorda asistentd din proprie initiativd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (d) face obiectul unei evaludri
aprofundate si fiabile din partea agentiei, care 1i permite acesteia sd identifice si si propund una sau mai multe mdsuri,
dupd cum se mentioneazd la articolul 16 alineatul (2), pentru a raspunde nevoilor statului membru in cauzd. Daci este
necesar, directorul executiv poate trimite experti din cadrul agentiei care sd evalueze situatia din statul membru care
solicitd asistenta.
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(5)  Directorul executiv ia o decizie cu privire la acordarea de asistentd operationald si tehnicd, inclusiv cu privire la
trimiterea de echipe de sprijin pentru azil:

(a) in termen de trei zile lucritoare de la data primirii unei cereri in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (a), (b) sau (c);
sau

(b) in termen de trei zile lucritoare de la data la care statul membru in cauzi isi exprima acordul cu privire la propunerea
agentiei de a acorda asistentd din proprie initiativd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (d).

Atunci cand directorul executiv trimite experti in statul membru in cauzd in temeiul alineatului (4), directorul executiv ia o
decizie astfel cum se mentioneazd la primul paragraf in termen de cinci zile lucrdtoare de la data mentionati la litera (a) sau
(b), dupi caz.

In acelasi timp cu luarea unei decizii in temeiul primului paragraf, directorul executiv notifici in scris statului membru in
cauzd si Consiliului de administratie decizia sa, precizdnd motivele principale care stau la baza acesteia.

Articolul 18

Planul operational

(1) In cazul in care urmeazi si se acorde asistentd operativd si tehnicd, directorul executiv intocmeste un plan
operational in colaborare cu statul membru gazdd. Directorul executiv i statul membru gazdd convin asupra unui plan
operational:

(a) 1in termen de zece zile lucrdtoare de la data la care se adoptd o decizie astfel cum se mentioneaza la articolul 17 alineatul
(5) in cazul unei cereri de asistentd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (a);

(b) in termen de cinci zile lucrdtoare de la data la care se adoptd o decizie astfel cum se mentioneazd la articolul 17
alineatul (5) in cazul unei cereri de asistentd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (b); sau

() in termen de cinci zile lucrdtoare de la data la care statul membru isi exprimd acordul cu privire la propunerea agentiei
de a acorda asistentd din proprie initiativa in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (d).

Agentia consultd statele membre participante, in cazul in care este necesar, cu privire la planul operational prin intermediul
punctelor de contact nationale mentionate la articolul 24.

(2)  Planul operational este obligatoriu pentru agentie, pentru statul membru gazdd si pentru statele membre
participante. Acesta stabileste in detaliu conditiile pentru trimiterea echipelor de sprijin pentru azil in cadrul asistentei
operationale si tehnice care urmeaza s fie acordate i aspectele organizationale, inclusiv urmdtoarele:

(@) o descriere a situatiei, a modului de operare si a obiectivelor trimiterii echipelor de sprijin pentru azil, inclusiv
obiectivul operational;

(b) durata previzibild a trimiterii echipelor de sprijin pentru azil;
(c) locul din statul membru gazda in care urmeazd si fie trimise echipele de sprijin pentru azil;
(d) modalittile logistice, inclusiv informatii privind conditiile de munci pentru echipele de sprijin pentru azil;

(e) o descriere detaliata si clard a sarcinilor si responsabilitatilor echipelor de sprijin pentru azil, inclusiv in ceea ce priveste
drepturile fundamentale;

(f) instructiuni pentru echipele de sprijin pentru azil, inclusiv in ceea ce priveste bazele de date nationale si europene pe
care sunt autorizate sd le consulte si echipamentele pe care le pot folosi sau transporta in statul membru gazd3;

(g0 componenta echipelor de sprijin pentru azil in ceea ce priveste profilurile si numdrul expertilor;

(h) echipamentele tehnice, inclusiv dispozitii specifice, cum ar fi conditiile de utilizare, transportul si alte aspecte logistice,
precum si dispozitii financiare;

(i) activitdti de consolidare a capacititilor legate de asistenta operationald si tehnicd acordat3;
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() 1in ceea ce priveste asistenta pentru cererile de protectie internationald, inclusiv in ceea ce priveste examinarea unor
astfel de cereri, fird a se aduce atingere competentei statelor membre de a decide cu privire la cereri individuale de
protectie internationald, informatii specifice privind sarcinile pe care le pot efectua echipele de sprijin pentru azil si o
descriere clard a responsabilittilor lor si a dreptului aplicabil al Uniunii si a dreptului aplicabil de la nivel national si
international, inclusiv regimul rdspunderii;

(k) o schema de raportare si de evaluare care contine criterii de referintd pentru raportul de evaluare si termenul pentru
transmiterea raportului final de evaluare;

() dup caz, conditiile de cooperare cu tdrile terte, alte organe, oficii si agentii ale Uniunii sau organizatii internationale, in
limitele mandatelor fiecireia;

(m) mdsuri pentru indrumarea persoanelor care au nevoie de protectie internationald, a victimelor traficului de persoane, a
minorilor si a oricdror alte persoane aflate intr-o situatie de vulnerabilitate citre autoritdtile nationale competente
pentru a primi o asistentd corespunzdtoare;

(n) modalitdtile practice legate de mecanismul de tratare a plangerilor mentionat la articolul 51.

(3)  In statele membre in care UNHCR opereazi si are capacitatea de a contribui la rdspunsul la o cerere de asistentd
operationald si tehnicd in temeiul articolului 16 alineatul (1), agentia se coordoneazd cu UNHCR in ceea ce priveste
punerea in aplicare a planului operational, dupd caz i cu acordul statului membru in cauza.

(4)  In ceea ce priveste alineatul (2) litera (f), statul membru gazda autorizeazd expertii care fac parte din echipele de
sprijin pentru azil si consulte bazele de date europene si ii poate autoriza si consulte bazele sale de date nationale in
conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern relevant privind accesul la bazele de date respective si consultarea
acestora si in msura necesard pentru realizarea obiectivelor si efectuarea sarcinilor descrise in planul operational.

(5)  Orice modificare sau adaptare a unui plan operational necesitd acordul directorului executiv si al statului membru
gazdd, dupd consultarea statelor membre participante, dup caz. Agentia transmite imediat punctelor nationale de contact
ale statelor membre participante mentionate la articolul 24 o copie a planului operational modificat sau adaptat.

(6)  Dupd ce informeazi statul membru gazdi, directorul executiv suspenda sau opreste, integral sau partial, trimiterea
echipelor de sprijin pentru azil in cazul in care:

(@) nu mai sunt indeplinite conditiile pentru luarea masurilor operationale si tehnice astfel cum sunt mentionate la
articolul 16 alineatul (2);

(b) statul membru gazdd nu respectd planul operational;
(¢) inurma consultdrii ofiterului pentru drepturile fundamentale, directorul executiv considerd ci existd incdlcari grave sau

susceptibile sd persiste ale drepturilor fundamentale sau ale obligatiilor de protectie internationald din partea statului
membru gazda.

Articolul 19

Componenta echipelor de sprijin pentru azil

(1)  Directorul executiv stabileste componenta fiecdrei echipe de sprijin pentru azil. Echipele de sprijin pentru azil sunt
alcdtuite din:

(a) experti din personalul agentiei;

(b) experti din statele membre;

(c) experti detasati de statele membre la agentie; sau
(d) alti experti care nu sunt angajati ai agentiei.

La stabilirea componentei unei echipe de sprijin pentru azil, directorul executiv tine seama de circumstantele specifice ale
statului membru in cauzi. Echipa de sprijin pentru azil se constituie in conformitate cu planul operational relevant.
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(2)  La propunerea directorului executiv, Consiliul de administratie decide cu privire la profilurile si numarul total al
expertilor ce urmeazi a fi pusi la dispozitie unei echipe de sprijin pentru azil. Aceeasi proceduri se aplicd si in ceea ce
priveste eventualele schimbari ulterioare ale profilurilor i ale numarului total de experti.

(3)  Statele membre contribuie la echipele de sprijin pentru azil prin numirea unor experti nationali care corespund
profilurilor necesare potrivit hotdrarii Consiliului de administratie in conformitate cu alineatul (2). Numarul expertilor ce
urmeazd a fi pusi la dispozitie de fiecare stat membru in anul urmdtor se stabileste pe baza unor negocieri si acorduri
bilaterale anuale intre agentie si statul membru in cauza.

In conformitate cu acordurile mentionate la primul paragraf, la cererea agentiei, statele membre pun la dispozitie in vederea
trimiterii proprii experti sau experti detasati la agentie. Cu toate acestea, in cazul in care un stat membru se confrunti cu o
situatie exceptionald care afecteazd in mod substantial indeplinirea sarcinilor nationale, acesta nu este obligat sd pund la
dispozitie expertii respectivi.

(4)  Agentia contribuie la echipele de sprijin pentru azil cu experti din randul personalului propriu, incluzdnd experti
angajati si formati pentru munca pe teren si interpreti care au cel putin o formare de bazi sau o experientd dovedita si care
pot fi angajati in statele membre gazdi sau cu alti experti care nu sunt angajati de agentie si au cunostinte si experientd
relevante dovedite, in conformitate cu nevoile operationale.

(5)  Agentia stabileste o listd de interpreti care urmeazd sd facd parte din echipele de sprijin pentru azil. Statele membre
sprijind agentia in gasirea de interpreti pentru lista de interpreti, inclusiv persoane fizice care nu fac parte din administratia
nationald a statelor membre. Poate fi furnizatd asistentd de interpretare prin trimiterea de interpreti in statul membru in
cauzd sau, dacd este cazul, prin videoconferinta.

(6)  Se infiinteazd o rezervd de interventie pentru azil cu un efectiv de minimum 500 de experti in scopul trimiterii
echipelor de sprijin pentru azil in contextul cererilor de asistentd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (b), al
propunerilor agentiei de a acorda asistentd din proprie initiativd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (d) si al
asistentei acordate de agentie in temeiul articolului 22. Rezerva de interventie pentru azil constituie o rezervd de experti
pusi la dispozitia imediatd a agentiei. In acest scop, fiecare stat membru pune la dispozitia rezervei de interventie pentru
azil efectivul de experti previzut in anexa I. Pe baza unei propuneri a directorului executiv, Consiliul de administratie, cu o
majoritate de trei sferturi din membrii cu drept de vot, decide cu privire la profilurile expertilor care urmeazi si fie inclusi si
rezerva de interventie pentru azil. Aceeasi procedurd se aplicd in ceea ce priveste orice schimbdri ulterioare ale profilurilor
expertilor.

(7)  Directorul executiv poate verifica dacd expertii pusi la dispozitia rezervei de interventie pentru azil de statele membre
in conformitate cu alineatul (6) corespund profilurilor stabilite de Consiliul de administratie in temeiul alineatului respectiv.
Tnainte de trimitere, directorul executiv poate solicita ca un stat membru sd retragd un expert din rezerva de interventie
pentru azil, in cazul in care expertul respectiv nu corespunde profilului necesar, si sd il inlocuiascd cu un expert care
corespunde unuia dintre profilurile cerute.

(8)  Fdrd a aduce atingere prevederilor articolului 22 alineatul (5) si atunci cand se confruntd cu o situatie exceptionald
care afecteazd in mod substantial indeplinirea sarcinilor nationale, astfel cum reiese din analiza informatiilor privind
situatia in materie de azil mentionatd la articolul 5, un stat membru poate solicita in scris Consiliului de administratie s fie
exceptat temporar de la obligatia sa de a pune experti la dispozitia rezervei de interventie pentru azil. O astfel de cerere
trebuie sd prezinte motive si informatii cuprinzitoare privind situatia din statul membru respectiv. Consiliul de
administratie decide cu o majoritate de trei patrimi din membrii sdi cu drept de vot dacd s scuteascd temporar statul
membru respectiv de la o parte din contributia sa previzuti in anexa I.

Articolul 20

Trimiterea de echipe de sprijin pentru azil

(1) Agentia trimite in statele membre echipe de sprijin pentru azil cu scopul de a acorda asistentd operationald si tehnicd
in temeiul articolului 16 alineatul (1).
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(2)  Imediat ce se convine asupra planului operational in conformitate cu articolul 18 alineatul (1) sau cu articolul 22
alineatul (2), directorul executiv solicitd statelor membre si isi trimitd expertii in termen de zece zile lucrdtoare. Cererea se
transmite in scris, impreund cu o copie a planului operational, punctelor de contact nationale mentionate la articolul 24 si
specificd data la care urmeazd si se efectueze trimiterea.

(3)  Directorul executiv trimite echipe de sprijin pentru azil din rezerva de interventie pentru azil in contextul unei cereri
de asistentd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (b), al unei propuneri a agentiei de a acorda asistentd din proprie
initiativd in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (d) sau al asistentei acordate de agentie in temeiul articolului 22.
Trimiterea expertilor din rezerva de interventie pentru azil are loc in termen de sapte zile lucritoare de la data la care se
convine asupra planului operational in conformitate cu articolul 18 alineatul (1) sau cu articolul 22 alineatul (2).

(4)  Statele membre asigurd, fird intarzieri nejustificate, disponibilitatea expertilor din rezerva de interventie pentru azil
pentru a fi trimisi conform deciziilor directorului executiv. Statul membru gazdd nu trimite experti care fac parte din
contributia sa fixd la rezerva de interventie pentru azil. Dacd in rezerva de interventie pentru azil existd un numdr
insuficient de experti, la propunerea directorului executiv, Consiliul de administratie ia o decizie privind mdrirea
numarului de experti. Directorul executiv informeaz si Parlamentul European, Consiliul si Comisia in mod corespunzitor.

(5)  Statul membru din care este trimis expertul (denumit in continuare ,stat membru de origine”) stabileste durata
trimiterii. Durata trimiterii nu poate fi mai micd de 45 de zile, cu exceptia cazului in care este nevoie de asistenta specificd
operationald si tehnicd pe o perioadd mai scurta.

(6)  Directorul executiv solicitd ca un stat membru si retragd un expert dintr-o echipd de sprijin pentru azil in caz de
abatere sau de incilcare a normelor aplicabile misiunii. In astfel de cazuri, expertul in cauzi nu este luat in considerare
pentru trimiterile viitoare.

(7)  Agentia informeazd Parlamentul European prin intermediul raportului sdu anual privind situatia in materie de azil
din Uniune mentionat la articolul 69 cu privire la numarul de experti promisi si trimisi in echipele de sprijin pentru azil in
conformitate cu prezentul articol. In acest raport este inclusi lista statelor membre care au invocat situatia exceptionald
mentionatd la articolul 19 alineatul (3) sau alineatul (8) in cursul anului precedent. Raportul cuprinde si motivele pentru
invocarea situatiei exceptionale si informatiile furnizate de statul membru in cauza.

Articolul 21
Echipe de sprijin pentru gestionarea migratiei

(1)  In cazul in care un stat membru solicitd intdriri tehnice si operationale din partea echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei in temeiul articolului 40 din Regulamentul (UE) 2019/1896 sau in cazul in care se trimit echipe de
sprijin pentru gestionarea migratiei in zonele hotspot in temeiul articolului 42 din regulamentul respectiv, directorul
executiv colaboreazd indeaproape cu Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd atunci cind, astfel
cum se prevede la articolul 40 alineatul (2) din regulamentul respectiv, examineazi in coordonare cu alte organe, oficii si
agentii relevante ale Uniunii cererea de intdriri a unui stat membru si evaluarea nevoilor sale cu scopul de a elabora un
pachet cuprinzitor de intdriri alcdtuit din diferite activititi care sunt coordonate de organele, oficiile si agentiile relevante
ale Uniunii §i care necesitd aprobarea statului membru in cauzi.

(2)  Comisia, in cooperare cu statul membru gazdi i cu organele, oficiile si agentiile relevante ale Uniunii, stabileste
conditiile cooperdrii in zona hotspot si este responsabildi de coordonarea activitdtilor echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei.

(3)  In cazurile mentionate la alineatul (1), directorul executiv lanseazd procedura de trimitere a echipelor de sprijin
pentru azil ca parte a echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei, inclusiv a unor experti din rezerva de interventie
pentru azil, dupa caz. Intdririle tehnice si operationale furnizate de echipele de sprijin pentru azil in cadrul echipelor de
sprijin pentru gestionarea migratiei pot include:

(a) asistentd la verificarea resortisantilor tarilor terte, inclusiv identificarea si inregistrarea lor si, in cazul in care statul
membru gazdd solicitd acest lucru, prelevarea amprentelor digitale si furnizarea de informatii privind scopul acestor
proceduri;
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(b) furnizarea de informatii initiale resortisantilor tarilor terte care doresc si solicite protectie internationald si indrumarea
respectivilor resortisanti ai tarilor terte citre autorititile nationale competente din statele membre;

(c) furnizarea de informatii solicitantilor de protectie internationald cu privire la procedura de protectie internationald, la
conditiile de primire, dupd caz, si la mutare, precum si la furnizarea asistentei necesare solicitantilor sau potentialilor
solicitanti care ar putea fi supusi mutirii;

(d) inregistrarea cererilor de protectie internationald si, in cazul in care statul membru gazdi solicitd acest lucru, inlesnirea
examindrii unor astfel de cereri.

Articolul 22

Situatii caracterizate printr-o presiune disproportionati sau prin ineficienta sistemelor de azil si de primire

(1)  Consiliul, pe baza unei propuneri a Comisiei in temeiul articolului 15 alineatul (7), poate adopta fird intarziere, prin
intermediul unui act de punere in aplicare, o decizie prin care identifici una sau mai multe dintre misurile previzute la
articolul 16 alineatul (2) care trebuie luate de agentie pentru a sprijini un stat membru si solicitd statului membru respectiv
sd coopereze cu agentia in punerea in aplicare a misurilor respective, in cazul in care eficacitatea sistemului de azil sau de
primire al statului membru respectiv este afectatd intr-o asemenea misurd incit si aibd consecinte grave asupra
functiondrii SECA si:

(a) sistemul de azil sau de primire al statului membru respectiv este supus unei presiuni disproportionate care impune
sarcini extrem de impovdritoare §i urgente asupra acestui sistem, iar statul membru respectiv nu ia suficiente masuri
pentru a face fatd presiunii respective, inclusiv prin faptul cd nu solicitd asistentd operationald si tehnicd in temeiul
articolului 16 alineatul (1) litera (a), (b) sau (c) sau nu acceptd o propunere a agentiei de a acorda astfel de asistentd din
proprie initiativi in temeiul articolului 16 alineatul (1) litera (d); sau

(b) statul membru respectiv nu respectd recomandarile Comisiei mentionate la articolul 15 alineatul (5).

Consiliul transmite deciziile mentionate la primul paragraf Parlamentului European.

(2)  In termen de trei zile lucrdtoare de la data adoptarii de citre Consiliu a unei decizii astfel cum se mentioneazi la
alineatul (1), directorul executiv stabileste detaliile punerii in practici a respectivei decizii a Consiliului. In paralel,
directorul executiv intocmeste un plan operational si il prezintd statului membru in cauzi. Directorul executiv si statul
membru in cauzd convin asupra planului operational in termen de trei zile lucritoare de la data prezentdrii acestuia.

(3)  Agentia trimite expertii necesari din rezerva de interventie pentru azil, precum si experti din rindul propriului sdu
personal, in conformitate cu articolul 20 alineatul (3). Dupd caz, agentia poate trimite echipe suplimentare de sprijin
pentru azil.

(4)  Statul membru in cauzd se conformeazd deciziei Consiliului mentionati la alineatul (1). in acest scop, acesta
coopereazd cu agentia si intreprinde imediat actiunile necesare pentru a facilita punerea in aplicare a respectivei decizii si
punerea in practicd a misurilor previzute in decizie si in planul operational, fird a se aduce atingere competentei sale de a
lua decizii in privinta cererilor individuale de protectie internationald.

(5)  Inscopul prezentului articol, statele membre pun la dispozitie in vederea trimiterii expertii din rezerva de interventie
pentru azil, conform deciziei directorului executiv, si nu pot invoca situatia exceptionald mentionatd la articolul 19
alineatul (3) sau (8). Statul membru gazda nu trimite experti care fac parte din contributia sa fixi la rezerva de interventie
pentru azil.
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Articolul 23

Echipamente tehnice

(1)  Fard a aduce atingere obligatiei statului membru gazdd de a furniza instalatiile si echipamentele de care este nevoie
pentru ca agentia sd poatd acorda asistenta operationald si tehnic necesard, agentia isi poate trimite propriile echipamente
in statul membru gazdd, inclusiv la cererea acestuia, in masura in care echipele de sprijin pentru azil ar putea avea nevoie de
astfel de echipamente si in misura in care astfel de echipamente ar putea completa echipamentele puse deja la dispozitie de
statul membru gazdd sau de alte organe, oficii si agentii ale Uniunii.

(2)  Agentia poate achizitiona sau inchiria echipamente tehnice pe baza unei decizii a directorului executiv, adoptata in
consultare cu Consiliul de administratie. Orice achizitie sau inchiriere de echipamente tehnice este precedatd de o analizd
detaliati a nevoilor si a raportului costuri-beneficii. Orice cheltuieli legate de o astfel de achizitie sau inchiriere se previd in
bugetul agentiei in conformitate cu normele financiare aplicabile agentiei.

(3)  Agentia asigurd securitatea echipamentelor sale pe parcursul intregului ciclu de viati al echipamentelor.

Articolul 24

Punctul de contact national

Fiecare stat membru desemneazd un punct de contact national pentru comunicarea cu agentia cu privire la toate chestiunile
legate de asistenta operationald si tehnica astfel cum se mentioneaza la articolele 16 si 22.

Articolul 25

Ofiterul coordonator al agentiei

(1)  Agentia asigurd punerea in aplicare operationald a tuturor aspectelor organizatorice, inclusiv prezenta membrilor
personalului agentiei, legate de trimiterea echipelor de sprijin pentru azil pe tot parcursul procesului de acordare a
asistentei operationale si tehnice in temeiul articolului 16 sau 22.

(2)  Directorul executiv desemneaza unul sau mai multi experti din personalul agentiei care sd actioneze sau s fie trimisi
ca ofiteri coordonatori in sensul alineatului (1). Directorul executiv informeaza statul membru gazda cu privire la o astfel de
desemnare.

(3)  Ofiterul coordonator promoveazd cooperarea si coordonarea intre statul membru gazdd si statele membre
participante. Ofiterul coordonator are in special urmitoarele sarcini:

(a) actioneazd ca interfatd intre agentie, statul membru gazd si expertii care fac parte din echipele de sprijin pentru azil,
acordand asistentd, in numele agentiei, cu privire la toate chestiunile legate de conditiile trimiterii expertilor;

(b) monitorizeazd punerea corectd in aplicare a planului operational;

(c) actioneazd in numele agentiei in toate aspectele legate de trimiterea echipelor de sprijin pentru azil si raporteazd
agentiei cu privire la toate aspectele respective;

(d) raporteazd directorului executiv in cazul in care planul operational nu este pus in aplicare in mod corespunzdtor.

(4)  Directorul executiv il poate autoriza pe ofiterul coordonator sd ofere asistentd pentru solutionarea diferendelor legate
de punerea in aplicare a planului operational si de trimiterea echipelor de sprijin pentru azil.

(5)  In vederea indeplinirii sarcinilor sale, ofiterul coordonator colaboreazi indeaproape cu autorititile nationale
competente si primeste instructiuni doar din partea directorului executiv.
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Articolul 26

Rispunderea civild

(1)  Statul membru gazda este responsabil de orice prejudiciu provocat in exercitiul functiunii de expertii care fac parte
dintr-o echipi de sprijin pentru azil ce desfisoard operatiuni pe teritoriul siu, in conformitate cu dreptul sdu intern.

(2)  In cazul in care un astfel de prejudiciu este provocat din neglijentd grava sau in urma abaterilor sivarsite cu intentie
de expertii care fac parte dintr-o echipd de sprijin pentru azil, statul membru gazdd poate solicita statului membru de
origine sau agentiei si 1i ramburseze sumele pe care le-a plitit persoanelor vitimate sau persoanelor indreptitite si
primeascd astfel de sume in numele acestora.

(3) Fird a aduce atingere exercitdrii drepturilor sale fatd de terti, fiecare stat membru renuntd la orice cereri de
rambursare adresate statului membru gazdi sau oricdrui alt stat membru pentru orice prejudiciu pe care l-a suferit, cu
exceptia cazului in care prejudiciul a fost provocat din neglijentd gravd sau in urma unor abateri sdvarsite cu intentie.

(4)  Orice diferend intre statele membre sau intre un stat membru si agentie in legiturd cu aplicarea alineatelor (2) si (3)
de la prezentul articol care nu poate fi solutionat prin negocieri intre ele este inaintat de citre acestea CJUE in conformitate
cu articolul 273 din TFUE.

(5)  Fard a aduce atingere exercitdrii drepturilor sale fatd de terti, agentia suportd costurile ocazionate de prejudiciile
provocate echipamentelor sale in cursul trimiterii, cu exceptia cazului in care prejudiciul a fost provocat din neglijentd
gravi sau In urma unor abateri sivarsite cu intentie.

Articolul 27

Raspunderea penald

Pe durata trimiterii echipelor de sprijin pentru azil, expertii trimisi sunt tratati in acelasi mod ca si functionarii statului
membru gazdi in ceea ce priveste eventualele infractiuni care ar putea fi comise impotriva lor sau de citre ei.

Articolul 28

Costuri

(1)  Agentia acoperd costurile suportate de expertii care fac parte din echipele de sprijin pentru azil, in special:

(a) costurile legate de deplasarea din statul membru de origine in statul membru gazdd, deplasarea din statul membru
gazda in statul membru de origine si deplasarea in interiorul statului membru gazdd in scopul trimiterii;

(b) costurile legate de vaccindri;

(c) costurile legate de nevoile speciale de asigurare;

(d) costurile legate de asistenta medicali;

(e) diurne, inclusiv costurile legate de cazare;

(f) costurile legate de echipamentele tehnice ale agentiei.
(g) onorariile expertilor;

(h) costurile de transport, inclusiv costurile legate de inchirierea de autoturisme si toate costurile conexe, cum ar fi
asigurarea, carburantul si taxele rutiere;

(i) costurile telecomunicatiilor.

(2)  Consiliul de administratie stabileste norme detaliate, pe care le actualizeazd dupd caz, cu privire la plata costurilor
suportate de experti in conformitate cu alineatul (1).
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CAPITOLUL 7

SCHIMBUL DE INFORMATII SI PROTECTIA DATELOR

Articolul 29

Sistemele de schimb de informatii

(1)  Agentia inlesneste schimbul de informatii relevante pentru sarcinile sale cu Comisia si statele membre si, daci este
cazul, cu organele, oficiile §i agentiile relevante ale Uniunii.

(2)  In cooperare cu Agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea Operationald a Sistemelor Informatice la Scard Larga
in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie (eu-LISA), instituitd prin Regulamentul (UE) 2018/1726 al Parlamentului
European si al Consiliului (*), agentia dezvoltd si exploateazd un sistem informatic prin care sd se poatd face schimb de
informatii clasificate in conformitate cu Decizia 2013/488/UE a Consiliului (*) si cu Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a
Comisiei (**) si de date cu caracter personal astfel cum sunt mentionate la articolele 31 si 32 din prezentul regulament cu
actorii mentionati la alineatul (1) de la prezentul articol.

Articolul 30

Protectia datelor
(I)  Atunci cind prelucreazd date cu caracter personal, agentia aplicd Regulamentul (UE) 2018/1725.

(2)  Consiliul de administratie adoptd masuri de aplicare a Regulamentului (UE) 2018/1725 de citre agentie, inclusiv
mdsuri referitoare la desemnarea unui responsabil cu protectia datelor al agentiei. Masurile respective se stabilesc dupd
consultarea Autorititii Europene pentru Protectia Datelor.

(3)  Fard a aduce atingere articolelor 31 si 32, agentia poate prelucra date cu caracter personal in scopurile administrative
necesare legate de personal.

(4)  Sunt interzise transferul datelor cu caracter personal prelucrate de agentie si transferul ulterior de citre statele
membre al datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul punerii in aplicare a prezentului regulament cidtre autoritati ale
tarilor terte sau cdtre parti terte, inclusiv organizatii internationale.

(5)  Prin derogare de la alineatul (4), sub rezerva consimtdmantului liber si in cunostintd de cauzi al resortisantului tarii
terte identificat cu unicul scop de a efectua o procedurd de relocare, agentia poate transfera organizatiilor internationale
relevante numele complet al acestuia, informatii privind desfisurarea procedurii de relocare in care este implicat si
informatii privind rezultatul acestei proceduri de relocare, in méasura in care acest lucru este necesar in acest scop. Astfel de
date cu caracter personal nu sunt prelucrate ulterior in niciun alt scop si nu sunt transferate mai departe.

(6)  Atunci cand expertii care fac parte din echipele de sprijin pentru azil prelucreazd datele cu caracter personal in
conformitate cu instructiunile statului membru gazdi in cursul acordirii de asistentd operationald si tehnicd acelui stat
membru, se aplicd Regulamentul (UE) 2016/679.

(*) Regulamentul (UE) 2018/1726 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 noiembrie 2018 privind Agentia Uniunii Europene
pentru Gestionarea Operationald a Sistemelor Informatice la Scard Larga in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie (eu-LISA) si de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1987/2006 si a Deciziei 2007/533/JAl a Consiliului, precum si de abrogare a Regulamentului
(UE) nr. 1077/2011 (O L 295, 21.11.2018, p. 99).

(*) Decizia 2013488 |UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind normele de securitate pentru protectia informatiilor UE clasificate
(JOL274,15.10.2013, p. 1).

(*) Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de securitate pentru protectia informatiilor UE
clasificate (JO L 72, 17.3.2015, p. 53).
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Articolul 31

Scopurile prelucririi datelor cu caracter personal

(1)  Agentia prelucreazd date cu caracter personal numai in misura in care este necesar si in urmitoarele scopuri:

(a) pentru a acorda asistentd operationald si tehnicd in conformitate cu articolul 16 alineatul (2) si articolul 21 alineatele (2)
si(3);

(b) pentru a verifica esantioanele de cazuri in scopul monitorizirii astfel cum se mentioneaz3 la articolul 14;

(c) pentru facilitarea schimbului de informatii cu autoritdtile nationale competente, cu Agentia Europeand pentru Politia de
Frontierd si Garda de Coastd, cu Europol sau Eurojust in conformitate cu articolul 37 si in cadrul obtinerii de informatii
in cursul indeplinirii sarcinilor mentionate la articolul 21 alineatul (3), in cazul in care este necesar pentru indeplinirea
sarcinilor lor in conformitate cu mandatele lor;

(d) pentru analizarea informatiilor privind situatia in materie de azil astfel cum se mentioneaz la articolul 5;

(e) pentru a acorda asistentd statelor membre in actiunile lor privind relocarea.

(2)  Orice prelucrare a datelor cu caracter personal se efectueazd cu respectarea principiului proportionalitdtii si este
strict limitatd la datele cu caracter personal necesare pentru scopurile mentionate la alineatul (1).

(3)  Statele membre sau alte organe, oficii si agentii ale Uniunii care transmit agentiei date cu caracter personal transferd
date agentiei exclusiv in scopurile mentionate la alineatul (1). Prelucrarea datelor cu caracter personal pistrate in alte
scopuri decat cele mentionate la alineatul (1) este interzisa.

(4)  Lamomentul transferdrii datelor cu caracter personal, statele membre sau alte organe, oficii si agentii ale Uniunii care
furnizeazd agentiei date cu caracter personal, pot indica, in termeni generali sau specifici, orice restrictie privind accesul sau
utilizarea, inclusiv in ceea ce priveste transferul, stergerea sau distrugerea. Dacd astfel de restrictii devin necesare dupa
transferul datelor cu caracter personal, statul membru sau organul, oficiul sau agentia in cauzd a Uniunii informeazi
agentia in consecintd. Agentia se conformeazd acestor restrictii.

Articolul 32

Prelucrarea datelor cu caracter personal pentru acordarea de asistentd operationali si tehnici si in contextul
relocirii

(1)  Prelucrarea de citre agentie a datelor cu caracter personal care au fost colectate de citre statele membre sau care i-au
fost transmise de citre acestea ori de citre personalul sdu propriu in contextul acorddrii de asistentd operationald si tehnicd
statelor membre si in contextul relocdrii se limiteaza la urmiatoarele date privind resortisantii trilor terte:

(@) numele complet;

=

) data si locul nasterii;

) locul de resedintd sau de sedere;

—_
(e)

&

sexul;

varsta;

_ =~ =
= o

nationalitatea;

(@) profesia;

(h) educatia;

() membrii familiei;

() datasilocul sosirii;

(k) amprentele digitale;

()  datele imaginilor faciale; si

(m) statutul in ceea ce priveste protectia internationald.
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(2)  Agentia poate prelucra datele cu caracter personal mentionate la alineatul (1) in cazul in care acest lucru este necesar
pentru unul din urmdtoarele scopuri:

(a) pentru a adopta o masurd operationald si tehnicd in temeiul articolului 16 alineatul (2) litera (a), (b), (c), (g) sau (h);

(b) pentru a transmite respectivele date cu caracter personal citre Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda
de Coastd, Europol sau Eurojust pentru indeplinirea sarcinilor care le revin acestora in conformitate cu mandatele lor si
in conformitate cu articolul 30;

(c) pentru a transmite respectivele date cu caracter personal citre autorititile nationale responsabile in materie de azil si
imigratie si cdtre alte servicii relevante in conformitate cu dreptul intern si cu normele in materie de protectie a datelor
de la nivel national si de la nivelul Uniunii;

(d) pentru analizarea informatiilor privind situatia azilului astfel cum se mentioneazd la articolul 5;

(e) pentru a acorda asistentd statelor membre in actiunile lor privind relocarea.

(3)  In cazul in care acest lucru este strict necesar pentru o mdsurd operationald si tehnici in temeiul articolului 16
alineatul (2) litera (c), sau in scopul mentionat la alineatul (2) litera (¢) de la prezentul articol, agentia poate, in legiturd cu
un caz specific, prelucra datele cu caracter personal necesare pentru a evalua dacd un resortisant al unei tari terte se califici
pentru protectie internationald si datele cu caracter personal privind starea de sindtate sau vulnerabilititile specifice ale
unui resortisant al unei tari terte. Respectivele date cu caracter personal sunt puse numai la dispozitia personalului care, in
cazul respectiv, are nevoie sd le cunoasca. Personalul respectiv garanteaza confidentialitatea datelor respective. Astfel de date
cu caracter personal nu sunt prelucrate ulterior sau transferate mai departe.

(4)  Agentia sterge datele cu caracter personal de indatd ce le-a transmis Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coastd, Europol, Eurojust sau autorititilor nationale competente ori de indati ce au fost utilizate pentru analiza
informatiilor privind situatia in materie de azil astfel cum se mentioneazi la articolul 5. In orice situatie, perioada de
stocare nu depdseste 30 de zile de la data la care agentia colecteazd sau primeste respectivele date cu caracter personal.
Agentia anonimizeazd datele cu caracter personal in cadrul analizei informatiilor privind situatia in materie de azil
mentionati la articolul 5.

(5)  Agentia elimind datele cu caracter personal obtinute in scopul mentionat la articolul 31 alineatul (1) litera (e) de
indatd ce nu mai sunt necesare in scopul pentru care au fost obtinute si, in orice caz, cel tarziu la 30 de zile de la data la
care resortisantul tarii terte a fost relocat.

(6)  Fird a aduce atingere altor drepturi previzute in regulamentul (UE) 2016/679 si in plus fatd de informatiile
mentionate la articolul 13 din regulamentul respectiv, expertii care fac parte din echipele de sprijin pentru azil care
transmit date cu caracter personal in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol furnizeaza resortisantilor tarilor terte, in
momentul colectdrii datelor cu caracter personal ale acestora, datele de contact ale autoritdtii de supraveghere competente
responsabile cu monitorizarea si cu asigurarea respectirii regulamentului respectiv.

Articolul 33

Cooperarea cu Danemarca

Agentia faciliteazd cooperarea operationald cu Danemarca, inclusiv schimbul de informatii si de bune practici referitoare la
aspecte care intrd sub incidenta activitdtilor sale.

Articolul 34

Cooperarea cu tirile asociate
(1) Agentia este deschisi participarii Elvetiei, Islandei, Liechtensteinului si Norvegiei.

(2)  Natura, amploarea si modul in care Elvetia, Islanda, Liechtenstein si Norvegia urmeazi si participe la activitatea
agentiei sunt stabilite prin acordurile pertinente. Acordurile respective includ dispozitii legate de participarea la initiativele
intreprinse de agentie, contributiile financiare, participarea la reuniunile Consiliului de administratie si politica de personal.
In ceea ce priveste aspectele legate de personal, acordurile respectd Statutul functionarilor Uniunii Europene (denumit in
continuare ,Statutul functionarilor”) si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene (denumit in continuare
,Regimul aplicabil celorlalti agenti”), stabilite in Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului (*).

(*) JOL56,4.3.1968, p. 1.
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Articolul 35

Cooperarea cu tirile terte

(1) In chestiuni legate de activitdtile sale si in masura in care acest lucru este necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale,
agentia inlesneste i incurajeazd cooperarea operationald intre statele membre si tarile terte, in cadrul politicii externe a
Uniunii, inclusiv in ceea ce priveste protectia drepturilor fundamentale, i in cooperare cu SEAE. Agentia si statele membre
promoveaz si respectd norme si standarde care fac parte din dreptul Uniunii, inclusiv atunci cand desfdsoard activititi pe
teritoriul tarilor terte.

(2)  Agentia poate coopera cu autoritatile tdrilor terte competente in domeniile reglementate de prezentul regulament, cu
sprijinul delegatiilor Uniunii si in coordonare cu acestea, in special in vederea promovirii standardelor Uniunii in materie de
azil, a acorddrii de asistentd tdrilor terte in ceea ce priveste cunostintele de specialitate si consolidarea capacititilor pentru
propriile lor sisteme de azil si de primire si in vederea implementdrii programelor de dezvoltare regionald si de protectie si
a altor actiuni. Agentia poate desfdsura o astfel de cooperare in cadrul acordurilor de lucru incheiate cu autoritdtile
respective in conformitate cu dreptul si politicile Uniunii. Consiliul de administratie decide cu privire la acordurile de lucru
respective, care se supun aprobdrii prealabile a Comisiei. Agentia informeaza Parlamentul European si Consiliul inainte de
incheierea unui acord de lucru.

(3)  In cadrul cooperirii cu tarile terte, agentia poate sprijini un stat membru in punerea in aplicare a mecanismelor de
relocare, la cererea statului membru in cauza.

(4)  In cadrul politicii externe a Uniunii, agentia particip, dupi caz, la punerea in aplicare a acordurilor internationale
incheiate de Uniune cu tarile terte in domeniile reglementate de prezentul regulament.

(5)  Agentia poate beneficia de finantare din partea Uniunii in conformitate cu dispozitiile instrumentelor relevante care
sprijind politica externd a Uniunii. Agentia poate initia §i finanta proiecte de asistentd tehnicd in tiri terte, in domeniile
reglementate de prezentul regulament.

(6)  Agentia informeazi Parlamentul European cu privire la activititile realizate in temeiul prezentului articol prin
intermediul raportului sdu anual privind situatia in materie de azil din Uniune mentionat la articolul 69. Raportul
respectiv include si o evaluare a cooperdrii cu tdrile terte.

Articolul 36

Ofiterii de legiturd din tirile terte

(1)  Agentia poate trimite experti din cadrul personalului propriu pentru a servi drept ofiteri de legiturd. Ofiterii de
legdturd beneficiazd de cel mai inalt grad de protectie atunci cind isi indeplinesc sarcinile in tdri terte. Ofiterii de legaturd
sunt trimisi doar in tdri terte in care practicile referitoare la migratie si azil respectd standarde inderogabile de protectie a
drepturilor omului.

(2)  In cadrul politicii externe a Uniunii, se acorda prioritate trimiterii de ofiteri de legdtura in tarile terte care, pe baza
analizei informatiilor privind situatia in materie de azil a acestora mentionatd la articolul 5, constituie tari de origine sau
de tranzit in ceea ce priveste migratia legatd de azil. Trimiterea ofiterilor de legiturd se supune aprobdrii Consiliului de
administratie.

(3)  Sarcinile ofiterilor de legaturd includ, in conformitate cu dreptul Uniunii si cu respectarea deplind a drepturilor
fundamentale, stabilirea si mentinerea de contacte cu autoritatile competente din tdrile terte in care sunt trimisi cu scopul
de a aduna informatii, contribuirea la stabilirea unei gestiondri a migratiei care sd tind seama de aspectele referitoare la
protectie si, dupd caz, inlesnirea accesului la cdile legale spre Uniune pentru persoanele care au nevoie de protectie, inclusiv
prin intermediul relocdrii. Ofiterii de legdturd actioneazd in stransd coordonare cu delegatiile Uniunii si, dupd caz, cu
organizatiile si organismele internationale, in special cu UNHCR.
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(4)  Decizia agentiei de a trimite ofiteri de legdturd in tiri terte trebuie si primeascd in prealabil avizul Comisiei.

Parlamentul European este informat in consecinti pe deplin si far3 intarziere.

Articolul 37
Cooperarea cu organele, oficiile si agentiile Uniunii

(1)  Agentia coopereazd cu organele, oficiile si agentiile Uniunii care desfisoard activitati legate de domeniul sdu de
activitate, in special cu organele, oficiile si agentiile din domeniul justitiei si afacerilor interne care au competente in
domeniile reglementate de prezentul regulament.

(2)  Sub rezerva aprobirii prealabile a Comisiei, cooperarea mentionatd la alineatul (1) se desfdsoard in cadrul acordurilor
de lucru incheiate cu organele, oficiile si agentiile Uniunii mentionate la alineatul respectiv. Agentia informeaza Parlamentul
European si Consiliul in legiturd cu orice astfel de acord de lucru.

(3)  Cooperarea mentionatd la alineatul (1) creeazd sinergii intre organele, oficiile si agentiile relevante ale Uniunii si se
evitd dublarea eforturilor in cadrul activititilor efectuate de fiecare organ, oficiu sau agentie a Uniunii in temeiul
mandatului sdu.

Articolul 38
Cooperarea cu UNHCR si alte organizatii internationale

Agentia coopereazd cu organizatii internationale, in special cu UNHCR, in domeniile reglementate de prezentul regulament,
in cadrul acordurilor de lucru incheiate cu astfel de organizatii, in conformitate cu tratatele si cu instrumentele care stabilesc
competenta unor astfel de organizatii. Consiliul de administratie decide cu privire la acordurile de lucru, care se supun
aprobdrii prealabile a Comisiei. Agentia informeazd Parlamentul European si Consiliul in legiturd cu orice astfel de acord
de lucru.

CAPITOLUL 8

ORGANIZAREA AGENTIEI

Articolul 39

Structura administrativi si de conducere

Structura administrativd si de conducere a agentiei cuprinde:
(a) un consiliu de administratie, care exercitd functiile previzute la articolul 41;

(b) un director executiv, ciruia ii revin responsabilititile previzute la articolul 47;

(c) un director executiv adjunct, astfel cum se prevede la articolul 48;

(d) un ofiter pentru drepturile fundamentale, astfel cum se prevede la articolul 49; si
(

e) un forum consultativ, astfel cum se prevede la articolul 50.

Articolul 40
Componenta Consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie este format din cite un reprezentant al fiecirui stat membru si din doi reprezentanti ai
Comisiei. Fiecare dintre reprezentantii respectivi are drept de vot.

(2)  Din Consiliul de administratie face parte si un reprezentant al UNHCR. Reprezentantul respectiv nu are drept de vot.
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(3)  Pentru fiecare membru al Consiliului de administratie existd un membru supleant. Membrul supleant il reprezinta pe
membrul titular al Consiliului de administratie atunci cAnd acesta lipseste.

(4)  Membrii Consiliului de administratie si supleantii lor sunt numiti in functie de cunostintele si competenta lor in
domeniul azilului, tindnd cont de competentele lor manageriale, administrative §i bugetare relevante. Toate partile
implicate urmdresc realizarea unei reprezentdri echilibrate a barbatilor si a femeilor in Consiliul de administratie.

(5)  Durata mandatului membrilor Consiliului de administratie este de patru ani. Mandatul respectiv poate fi relnnoit. La
expirarea mandatului sau in cazul demisiei, membrii riman in functie pand la reinnoirea mandatului lor sau pani la
inlocuirea lor.

Articolul 41

Functiile Consiliului de administratie
(1) Consiliul de administratie defineste orientdrile generale pentru activitdtile agentiei §i se asigurd cd agentia isi
indeplineste sarcinile. In special, Consiliul de administratie:

(@) adoptd bugetul anual al agentiei cu o majoritate de doud treimi din membrii sii cu drept de vot si exercitd alte functii
cu privire la bugetul agentiei in conformitate cu capitolul 9;

(b) adoptd un raport anual consolidat referitor la activitdtile agentiei si il transmite, pand la data de 1 julie a fiecarui an,
Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi si il publici;

(c) adoptd normele financiare aplicabile agentiei in conformitate cu articolul 56;
(d) ia toate deciziile in vederea indeplinirii mandatului agentiei, astfel cum este stabilit in prezentul regulament;

(e) adoptd o strategie antifraudd proportionald cu riscurile de fraudi, tinind seama de costurile si beneficiile mdsurilor
care urmeazd s fie puse in aplicare in cadrul strategiei respective;

(f) adoptd norme de prevenire si gestionare a conflictelor de interese in cazul membrilor sai;

(g0 adoptd si actualizeazd periodic planurile de comunicare si diseminare mentionate la articolul 2 alineatul (2), pe baza
unei analize a necesitatilor;

(h) adopta regulamentul sdu de procedurs;

(i) 1In conformitate cu alineatul (2), exercitd, in ceea ce priveste personalul agentiei, competentele de autoritate
imputernicitd si facd numiri, conferite prin Statutul functionarilor, si competentele de autoritate abilitatd si incheie
contracte de muncd, conferite prin Regimul aplicabil celorlalti agenti (denumite in continuare ,competentele de

autoritate imputernicita sd facd numiri”);

() adoptd norme adecvate de punere in aplicare pentru a pune in aplicare Statutul functionarilor si Regimul aplicabil
celorlalti agenti in conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor;

(k) numeste directorul executiv si directorul executiv adjunct, exercitd autoritate disciplinard asupra acestora si, daci este
cazul, le prelungeste mandatul sau ii demite din functie in conformitate cu articolul 46 sau 48, dupi caz;

(), numeste ofiterul pentru drepturile fundamentale, ciruia i se aplicd Statutul functionarilor si Regimul aplicabil
celorlalti agenti, dintr-o listd de candidati propusi de directorul executiv;

(m) numeste un contabil, ciruia i se aplicd Statutul functionarilor §i Regimul aplicabil celorlalti agenti si care isi
indeplineste indatoririle in conditii de independentd complet3;

(n) adoptd un raport anual privind situatia in materie de azil din Uniune in conformitate cu articolul 69;

(o) ia toate deciziile privind dezvoltarea sistemelor informatice prevazute in prezentul regulament, inclusiv a portalului de
informatii mentionat la articolul 9 alineatul (2) litera (b);

(p) adoptd normele detaliate pentru aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1049/2001, in conformitate cu articolul 63 din
prezentul regulament;
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(@ adoptd masurile necesare pentru aplicarea de citre agentie a Regulamentului (UE) 2018/1725, inclusiv masurile
referitoare la numirea responsabilului cu protectia datelor din cadrul agentiei;

(r) adopta politica de personal a agentiei in conformitate cu articolul 60;
s) adoptd in fiecare an documentul de programare al agentiei in conformitate cu articolul 42;
t) ia toate deciziile privind instituirea structurilor interne ale agentiei si, daci este necesar, privind modificarea acestora;

(u) se asigurd cd se dd curs in mod adecvat concluziilor si recomandarilor care decurg din rapoartele de audit si evaludrile
interne sau externe, precum si din investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF);

(v) adoptd standardele operationale, indicatorii, indrumdrile si bunele practici elaborate de agentie in conformitate cu
articolul 13 alineatul (2);

(w) aprobd notele de indrumare referitoare la informatiile privind tara de origine si orice reexaminare sau actualizare a
acestor note de indrumare in conformitate cu articolul 11 alineatele (2) si (4);

(x) adoptd o decizie de stabilire a unei metodologii comune pentru mecanismul de monitorizare mentionat la
articolul 14;

(y) adoptd programul de monitorizare a aplicdrii operationale si tehnice a SECA in conformitate cu articolul 15 alineatul

(1)
(z) adoptd recomanddrile care rezultd dintr-un exercitiu de monitorizare in conformitate cu articolul 15 alineatul (4);

(aa) decide cu privire la profilurile si numarul total al expertilor care urmeazd si fie pusi la dispozitie pentru echipele de
sprijin pentru azil si pentru rezerva de interventie pentru azil, in conformitate cu articolul 19 alineatele (2) si (6);

(ab) adoptd o strategie pentru relatiile cu tdrile terte sau cu organizatiile internationale in privinta aspectelor care intrd in
sfera de competentd a agentiei, precum si un acord de lucru cu Comisia pentru punerea in aplicare a strategiei;

(ac) autorizeazi si aprobd incheierea acordurilor de lucru in conformitate cu articolele 35, 37 si 38.

(2)  In conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor, Consiliul de administratie adopti o decizie in temeiul
articolului 2 alineatul (1) din Statutul functionarilor si al articolului 6 din Regimul aplicabil celorlalti agenti, delegand citre
directorul executiv competentele relevante de autoritate imputernicitd sd facd numiri si stabilind conditiile in care poate fi
suspendatd respectiva delegare a competentelor de autoritate imputernicitd si faci numiri. Directorul executiv este
autorizat si subdelege competentele de autoritate imputernicitd sd facd numiri.

In cazul in care imprejurdri exceptionale impun acest lucru, Consiliul de administratie poate, printr-o decizie, si suspende
temporar delegarea citre directorul executiv a competentelor de autoritate imputernicitd si facd numiri si subdelegarea
competentelor de citre directorul executiv si si le exercite el insusi sau sd le delege unuia dintre membrii sdi ori unui alt
membru al personalului decat directorul executiv.

(3)  Consiliul de administratie poate institui un Comitet executiv de mici dimensiuni, al carui scop este acela de a acorda
sprijin Consiliului de administratie si directorului executiv la pregitirea deciziilor, a programelor si a activititilor care
urmeazi si fie adoptate de Consiliul de administratie. In cazul in care este necesar, Comitetul executiv poate lua anumite
decizii provizorii urgente in numele Consiliului de administratie, indeosebi cu privire la aspecte legate de gestionarea
administrativd. Comitetul executiv nu ia decizii pentru adoptarea cdrora este necesard o majoritate fie de doud treimi, fie de
trei patrimi din membrii Consiliului de administratie. Consiliul de administratie poate delega anumite sarcini clar definite
Comitetului executiv, in special in cazul in care o astfel de delegare ar imbunititi eficienta agentiei. Consiliul de
administratie nu deleagd Comitetului executiv sarcini legate de decizii pentru adoptarea cdrora este necesard o majoritate
fie de doud treimi, fie de trei patrimi din membrii Consiliului de administratie. in scopul instituirii Comitetului executiv,
Consiliul de administratie stabileste regulamentul sdu de procedurd. Respectivul regulament de proceduri reglementeazd,
in special, componenta si functiile Comitetului executiv.

Articolul 42
Programarea multianuali si programele anuale de lucru

(1)  Pani la data de 31 januarie a fiecdrui an, Consiliul de administratie transmite Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei un proiect al documentului de programare care contine programarea multianuald si anuald, pe baza unui proiect
inaintat de directorul executiv. Consiliul de administratie trimite, de asemenea, orice proiecte actualizate ulterior ale
documentului de programare Parlamentului European, Consiliului si Comisiei.
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Pand la data de 30 noiembrie a fiecdrui an, Consiliul de administratie adoptd documentul de programare cu o majoritate de
doud treimi din membrii sdi cu drept de vot, tinind seama de avizul Comisiei i, in cazul programirii multianuale, dupd
consultarea Parlamentului European. Consiliul de administratie inainteazd documentul de programare Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei.

Documentul de programare devine definitiv dupd adoptarea definitivd a bugetului general al Uniunii si, daci este necesar, se
ajusteazd in consecinta.

(2)  Programarea multianuald stabileste programarea strategici globald pe termen mediu si lung, inclusiv obiectivele,
rezultatele preconizate si indicatorii de performantd. Programarea multianuald defineste, de asemenea, programarea
resurselor, inclusiv un buget multianual §i numarul de membri ai personalului.

Programarea multianuald stabileste domeniile strategice de interventie si explicd ce trebuie ficut pentru atingerea
obiectivelor pe care le prevede. Programarea multianuald include strategia privind relatiile cu tdrile terte si cu organizatiile
internationale mentionatd la articolul 35 si, respectiv, la articolul 38, actiunile legate de strategie, precum si precizarea
resurselor aferente.

Programarea multianuald se pune in aplicare prin intermediul programelor anuale de lucru. Programarea multianuald se
actualizeazd anual si atunci cand este cazul, in special pentru a tine cont de rezultatele evaludrii mentionate la articolul 70.

(3)  Programul anual de lucru contine obiective detaliate si rezultatele preconizate, inclusiv indicatori de performanta.
Programul anual de lucru contine, de asemenea, o descriere a actiunilor care urmeazi si fie finantate si informatii care
indicd resursele financiare si umane alocate fiecdrei activitdti, in conformitate cu principiile intocmirii bugetului si
gestiondrii in functie de activititi. Programul anual de lucru este in concordanti cu programarea multianuald mentionati la
alineatul (2). Programul anual de lucru indicd in mod clar sarcinile care au fost addugate, modificate sau eliminate in
comparatie cu exercitiul financiar precedent.

(4)  Atunci cand agentiei i se incredinteazd o noud sarcind, Consiliul de administratie modificd programul anual de lucru.

Orice modificare substantiald a programului anual de lucru se adoptd prin aceeasi procedurd ca cea folositd in cazul
programului anual de lucru initial. Consiliul de administratie poate delega directorului executiv competenta de a aduce
modificdri nesubstantiale programului anual de lucru.

Articolul 43

Presedintele Consiliului de administratie

(1) Consiliul de administratie alege dintre membrii sii cu drept de vot un presedinte si un vicepresedinte. Presedintele si
vicepresedintele sunt alesi cu o majoritate de doud treimi din membrii cu drept de vot ai Consiliului de administratie.

Vicepresedintele il inlocuieste automat pe presedinte dacd acesta nu isi poate indeplini indatoririle.

(2)  Mandatul presedintelui si al vicepresedintelui are o duratd de patru ani si poate fi reinnoit o singurd datd. Cu toate
acestea, dacd pe durata mandatului lor, inceteazd sd mai fie membri ai Consiliului de administratie, mandatul lor expird
automat la aceeasi datd.

Articolul 44
Reuniunile Consiliului de administratie
(1)  Presedintele convoaci reuniunile Consiliului de administratie.

(2)  Directorul executiv ia parte la deliberdrile Consiliului de administratie, fari a avea drept de vot.
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(3)  Reprezentantul UNHCR nu participd la reuniunile in cadrul cirora Consiliul de administratie indeplineste functiile
previzute la articolul 41 alineatul (1) litera (e), (f), (i), (), (), (p), (¥), (s), (t) sau (u) si la articolul 41 alineatul (2) si atunci
cand Consiliul de administratie decide punerea la dispozitie de resurse financiare pentru finantarea activititilor UNHCR
astfel cum se prevede la articolul 52 pentru a permite agentiei sd beneficieze de expertiza UNHCR.

(4)  Consiliul de administratie se intruneste in reuniune ordinard de cel putin doud ori pe an. In plus, Consiliul de
administratie se reuneste la initiativa presedintelui, la solicitarea Comisiei sau la solicitarea unei treimi din membrii si.

(5)  Consiliul de administratie poate invita orice persoand al cirei aviz poate prezenta interes sd participe la reuniunile
sale in calitate de observator.

(6)  Danemarca este invitatd sd trimitd un reprezentant care si asiste la reuniunile Consiliului de administratie.

(7)  Membrii si membrii supleanti ai Consiliului de administratie pot fi asistati la reuniuni de consilieri sau de experti, cu
respectarea regulamentului de procedurd al Consiliului de administratie.

(8)  Agentia asigurd secretariatul Consiliului de administratie.

Articolul 45

Regulile de vot ale Consiliului de administratie

(1)  Cu exceptia cazului cind se prevede altfel, Consiliul de administratie isi adoptd deciziile cu majoritatea absoluti a
membrilor sdi cu drept de vot.

(2)  Fiecare membru cu drept de vot dispune de un singur vot. In absenta unui membru cu drept de vot, supleantul siu
poate exercita dreptul de vot al acestuia.

(3)  Presedintele participd la vot.
(4)  Directorul executiv nu participa la vot.

(5)  Reprezentantii statelor membre care nu participd integral la acquis-ul Uniunii in materie de azil nu participd la vot in
cazurile in care Consiliul de administratie trebuie sd adopte standarde operationale, indicatori, indrumari sau bune practici
ce se referd exclusiv la un instrument al Uniunii in materie de azil care nu este obligatoriu pentru statele membre pe care le
reprezintd.

(6)  Regulamentul de procedurd al Consiliului de administratie detaliazd modalititile de vot, in special conditiile in care
un membru poate actiona in numele unui alt membru.

Articolul 46

Directorul executiv

(1)  Directorul executiv este membru al personalului si este recrutat ca agent temporar al agentiei in conformitate cu
articolul 2 litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti.

(2)  Comisia propune cel putin trei candidati pentru postul de director executiv pe baza unei liste intocmite in urma
publicdrii postului in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si, dupd caz, in alte publicatii sau pe pagini de internet.

(3)  Consiliul de administratie numeste directorul executiv pe criterii de merit, pe baza calittilor administrative si de
conducere de nivel inalt dovedite si a experientei profesionale in posturi de conducere in domeniul migratiei si azilului.
Inainte de a fi numiti in functie, candidatii propusi de Comisie sunt invitati si faci o declaratie in fata comisiei sau
comisiilor competente ale Parlamentului European si s3 raspundi intrebdrilor adresate de membrii comisiei sau comisiilor
respective.

In urma unei astfel de declaratii, Parlamentul European adoptd un aviz in care isi formuleaza opiniile si in care poate
mentiona un candidat preferat.



30.12.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 468/39

Consiliul de administratie numeste directorul executiv tindnd seama de avizul Parlamentului European mentionat la al
doilea paragraf.

In cazul in care Consiliul de administratie ia decizia de a numi alt candidat decat candidatul pe care Parlamentul European
l-a mentionat ca fiind preferatul sdu, Consiliul de administratie informeaza in scris Parlamentul European si Consiliul cu
privire la modul in care s-a tinut seama de avizul Parlamentului European.

In scopul incheierii contractului cu directorul executiv, agentia este reprezentatd de presedintele Consiliului de
administratie.

(4)  Durata mandatului directorului executiv este de cinci ani. Pana la sfarsitul perioadei respective, Comisia realizeazi o
evaluare care tine seama de o evaluare a performantelor directorului executiv, precum si de sarcinile si provocirile viitoare
ale agentiei.

(5)  La propunerea Comisiei, care tine cont de evaluarea mentionati la alineatul (4), Consiliul de administratie poate
prelungi mandatul directorului executiv o singurd datd, cu cel mult cinci ani.

(6)  Consiliul de administratie informeazd Parlamentul European daci intentioneazd si prelungeascd mandatul
directorului executiv. Cu o lund inainte de o astfel de prelungire, directorul executiv poate fi invitat sa facd o declaratie in
fata comisiei sau comisiilor competente a Parlamentului si si rispundd la intrebarile adresate de membrii comisiei sau
comisiilor respective.

(7)  Un director executiv al cirui mandat a fost prelungit nu poate participa la o altd procedura de selectie pentru acelasi
post dupd incheierea perioadei totale a mandatului sdu.

(8)  Directorul executiv poate fi demis din functie numai printr-o decizie a Consiliului de administratie, la propunerea
Comisiei.

(9)  Consiliul de administratie adoptd deciziile referitoare la numirea, la prelungirea mandatului sau la demiterea din
functie a directorului executiv cu o majoritate de doud treimi din membrii sii cu drept de vot.

Articolul 47
Responsabilititile directorului executiv
(1)  Directorul executiv conduce agentia. Directorul executiv rispunde in fata Consiliului de administratie.

(2)  Fard a aduce atingere competentelor Comisiei si ale Consiliului de administratie, directorul executiv Isi indeplineste
atributiile in mod independent si nu solicitd si nici nu acceptd instructiuni de la niciun guvern si de la nicio institutie, nicio
persoand si de la niciun organism.

(3)  Directorul executiv prezintd Parlamentului European un raport privind modul in care si-a indeplinit atributiile,
atunci cand este invitat sd faci acest lucru. Consiliul il poate invita pe directorul executiv sd prezinte un raport referitor la
modul in care si-a indeplinit atributiile.

(4)  Directorul executiv este reprezentantul legal al agentiei.

(5)  Directorul executiv rdspunde de punerea in aplicare a sarcinilor atribuite agentiei prin prezentul regulament. In
special, directorul executiv are urmdtoarele sarcini:

(@) se ocupd de administrarea curentd a agentiei;
(b) pune in aplicare deciziile adoptate de Consiliul de administratie;

(c) pregiteste documentele de programare mentionate la articolul 42 si le transmite Consiliului de administratie, dupd
consultarea Comisiei;

(d) pune in aplicare documentele de programare mentionate la articolul 42 si raporteazd Consiliului de administratie cu
privire la punerea in aplicare a acestora;

(e) pregdteste rapoartele anuale consolidate referitoare la activititile agentiei si le prezintd, spre adoptare, Consiliului de
administratie;
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(1)

pregiteste un plan de actiune in urma concluziilor rapoartelor de audit si ale evaludrilor interne sau externe, precum si
a investigatiilor desfasurate de OLAF, si prezintd Comisiei de doud ori pe an un raport privind progresele inregistrate si
prezintd periodic rapoarte Consiliului de administratie si, daci este cazul, Comitetului executiv;

fard a aduce atingere competentei de investigare a OLAF, protejeazd interesele financiare ale Uniunii prin aplicarea de
mdsuri preventive de combatere a fraudei, a coruptiei si a oricdrei alte activitdti ilegale, prin verificari eficace si, dacd
se constatd nereguli, prin recuperarea sumelor plitite necuvenit i, dacd este cazul, prin aplicarea de sanctiuni
administrative i financiare efective, proportionale si cu efect de descurajare;

pregiteste strategia agentiei de combatere a fraudei i o prezintd spre aprobare Consiliului de administratie;

pregdteste proiectul de norme financiare aplicabile agentiei;

intocmeste proiectele provizorii de situatie a estimdrilor de venituri si cheltuieli ale agentiei in conformitate cu
articolul 53 si executd bugetul acesteia;

exercitd competentele previzute la articolul 60 cu privire la personalul agentiei;

ia toate deciziile privind gestionarea sistemelor informatice previzute in prezentul regulament, inclusiv a portalului de
informatii mentionat la articolul 9 alineatul (2) litera (b);

ia toate deciziile privind gestionarea structurilor interne ale agentiei;
elaboreazd rapoarte referitoare la situatia din tarile terte, astfel cum se mentioneaza la articolul 9;

prezintd analiza comuni si notele de indrumare Consiliului de administratie in conformitate cu articolul 11 alineatul
2);

infiinteazd echipe de experti in sensul articolelor 14 i 15, alcituite din experti care provin din randul personalului
agentiei, al Comisiei i, in cazul in care este necesar, din statele membre, precum si din UNHCR, in calitate de
observatori;

initiaz un exercitiu de monitorizare, in conformitate cu articolul 15 alineatul (2);

in contextul unui exercitiu de monitorizare, transmite constatirile si proiectele de recomanddri statului membru in
cauzd si, ulterior, Consiliului de administratie, in conformitate cu articolul 15 alineatele (3) si (4);

prezintd rapoarte Consiliului de administratie si Comisiei in conformitate cu articolul 4 alineatul (5);

evalueazd, aprobd si coordoneazd solicitirile de asistentd operationald si tehnicd in conformitate cu articolul 16
alineatul (1) si cu articolul 20;

asigurd punerea in aplicare a planurilor operationale mentionate la articolul 18;

asigurd coordonarea activitdtilor agentiei desfasurate de echipele de sprijin pentru gestionarea migratiei cu Comisia si
alte organe, oficii si agentii relevante ale Uniunii, in conformitate cu articolul 21 alineatul (1);

asigurd punerea in aplicare a deciziei Consiliului astfel cum se mentioneazi la articolul 22 alineatul (2);

decide, in consultare cu Consiliul de administratie, cu privire la achizitionarea sau inchirierea de echipamente tehnice
in conformitate cu articolul 23 alineatul (2);

propune o listd de candidati pentru numirea in functia de ofiter pentru drepturile fundamentale in conformitate cu
articolul 49 alineatul (1);

desemneazd un ofiter coordonator al agentiei in conformitate cu articolul 25 alineatul (2).

Articolul 48

Directorul executiv adjunct

Directorul executiv este asistat de un director executiv adjunct in conducerea agentiei si in indeplinirea sarcinilor

mentionate la articolul 47 alineatul (5). Daci directorul executiv este absent sau se afld in imposibilitatea de a-si exercita
atributiile, directorul executiv adjunct il inlocuieste.
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(2)  Consiliul de administratie numeste directorul executiv adjunct la propunerea directorului executiv. Directorul
executiv adjunct este numit pe criterii de merit, pe baza competentelor administrative si de conducere corespunzdtoare si a
experientei profesionale relevante in domeniul azilului. Directorul executiv propune cel putin trei candidati pentru postul
de director executiv adjunct. Consiliul de administratie are competenta de a prelungi mandatul directorului executiv
adjunct sau de a-1 demite din functie, la propunerea directorului executiv. Directorului executiv adjunct i se aplicd mutatis
mutandis articolul 46 alineatele (1), (4), (7) si (9).

Articolul 49

Ofiterul pentru drepturile fundamentale

(1)  Consiliul de administratie numeste un ofiter pentru drepturile fundamentale dintr-o listd de candidati propusi de
directorul executiv. Ofiterul pentru drepturile fundamentale are calificdrile §i experienta necesare in domeniul drepturilor
fundamentale si al azilului.

(2)  Ofiterul pentru drepturile fundamentale este independent in exercitarea sarcinilor sale si este subordonat direct
Consiliului de administratie.

(3)  Ofiterul pentru drepturile fundamentale este responsabil cu asigurarea respectdrii drepturilor fundamentale de citre
agentie in toate activitdtile sale §i cu promovarea respectdrii drepturilor fundamentale de citre agentie. De asemenea,
ofiterul pentru drepturile fundamentale este responsabil de punerea in aplicare a mecanismului de gestionare a plangerilor
mentionat la articolul 51.

(4)  Ofiterul pentru drepturile fundamentale coopereazi cu forumul consultativ.

(5)  Ofiterul pentru drepturile fundamentale este consultat, printre altele, cu privire la planurile operationale astfel cum
sunt mentionate la articolul 18, evaluarea asistentei operationale si tehnice acordate de agentie, codul de conduitd
mentionat la articolul 58 si programa europeand de formare in domeniul azilului mentionati la articolul 8 alineatul (3).
Ofiterul pentru drepturile fundamentale are acces la toate informatiile referitoare la respectarea drepturilor fundamentale
legate de toate activititile agentiei, inclusiv prin organizarea de vizite, cu consimtdmantul statelor membre in cauzi, in
locurile in care agentia desfdsoara activitdti operationale.

Articolul 50

Forumul consultativ

(1)  Agentia mentine un dialog strins cu organizatiile relevante ale societitii civile si alte organisme competente relevante
care desfigoard activitdti in domeniul politicii in materie de azil la nivel local, regional, national, la nivelul Uniunii sau la
nivel international. In acest scop, agentia instituie un forum consultativ.

(2)  Forumul consultativ constituie un mijloc de a schimba informatii si de a impdrtasi cunostintele. Forumul consultativ
asigurd un dialog strdns intre agentie si organizatiile si organismele relevante mentionate la alineatul (1).

(3)  Agentia invitd Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene, Agentia Europeand pentru Politia de
Frontierd si Garda de Coastd, UNHCR si alte organizatii si organisme relevante mentionate la alineatul (1) sd participe la
forumul consultativ.

La propunerea directorului executiv, Consiliul de administratie decide asupra componentei forumului consultativ, inclusiv
asupra unor grupuri de consultare constituite pe criterii tematice sau geografice si asupra conditiilor pentru transmiterea
informatiilor citre acesta. Dupd consultarea Consiliului de administratie si a directorului executiv, forumul consultativ 1si
stabileste metodele de lucru, inclusiv grupurile de lucru constituite pe criterii tematice sau geografice, dupd cum se
considerd necesar si util.

(4)  Forumul consultativ oferd consiliere directorului executiv si Consiliului de administratie in privinta aspectelor legate
de azil, in conformitate cu nevoile specifice ale agentiei in domeniile identificate ca prioritare pentru activitatea acesteia.
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(5)  In special, forumul consultativ:
(a) prezintd sugestii Consiliului de administratie cu privire la programarea anuald si multianuald mentionatd la articolul 42;

(b) oferi feedback Consiliului de administratie si sugereazd masurile care trebuie luate ca urmare a raportului anual privind
situatia in materie de azil din Uniune mentionat la articolul 69; si

(¢) comunici directorului executiv si Consiliului de administratie concluziile si recomandarile conferintelor, seminarelor si
reuniunilor si constatdrile rezultate din studiile sau munca de teren efectuatd de citre oricare dintre organizatiile sau
organismele membre ale forumului consultativ care sunt relevante pentru activitatea agentiei.

(6)  Forumul consultativ este consultat cu privire la pregitirea, adoptarea si punerea in aplicare a strategiei privind
drepturile fundamentale mentionati la articolul 57 alineatul (3) si codul de conduitd mentionat la articolul 58, instituirea
mecanismului de gestionare a plangerilor mentionat la articolul 51 si elaborarea programei europene de formare in
domeniul azilului mentionatd la articolul 8 alineatul (3).

(7)  Forumul consultativ se reuneste in sesiune plenar cel putin o datd pe an si organizeaza reuniuni pentru grupurile de
consultare constituite pe criterii tematice sau geografice, in functie de necesitati.

Articolul 51

Mecanismul de gestionare a plingerilor

(1)  Agentia instituie un mecanism de gestionare a plangerilor pentru a asigura respectarea drepturilor fundamentale in
toate activitdtile agentiei.

(2)  Orice persoand direct afectatd de actiunile expertilor care fac parte dintr-o echipd de sprijin pentru azil si care
considerd cd drepturile sale fundamentale au fost incilcate ca urmare a actiunilor respective sau orice tert care reprezintd o
astfel de persoand poate transmite agentiei o plangere in scris.

(3)  Sunt admisibile numai plangerile motivate referitoare la incilcari concrete ale drepturilor fundamentale. Nu sunt
admisibile plangerile prin care se contestd o decizie a unei autorititi nationale cu privire la o cerere individuald de protectie
internationald. De asemenea, nu sunt admisibile plangerile anonime, abuzive, rduvoitoare, neserioase, ofensatoare, ipotetice
sau inexacte.

(4)  Ofiterul pentru drepturile fundamentale este responsabil cu gestionarea plangerilor primite de agentie, pe care le
trateazd in conformitate cu dreptul la bund administrare. In acest scop, ofiterul pentru drepturile fundamentale:

(a) analizeazd admisibilitatea unei plangeri;

(b) inregistreazd plangerile admisibile;

() transmite directorului executiv toate plangerile inregistrate;

(d) transmite statului membru de origine plangerile referitoare la expertii care fac parte din echipa de sprijin pentru azil;

(e) informeazd autoritatea relevantd sau organul competent in materie de drepturi fundamentale dintr-un stat membru cu
privire la plangere; si

(f) inregistreazd masurile subsecvente adoptate de agentie sau de statul membru in cauzi si asigurd punerea lor in practicd.

(5)  In conformitate cu dreptul la bund administrare, dacd o plangere este admisibild, reclamantul este informat c3
plangerea a fost inregistratd, ci s-a initiat o evaluare si ci se va transmite un raspuns de indat ce va fi disponibil. In cazul
in care plangerea este transmisd unei autoritdti nationale sau unui organism national, reclamantului i se comunici datele
de contact ale autorititii sau ale organismului respectiv. In cazul in care o plangere nu este admisibild, reclamantul este
informat cu privire la motivele inadmisibilititii si, dacd este posibil, cu privire la alte modalititi de rezolvare a
nemultumirilor sale. Toate deciziile sunt transmise in scris si sunt motivate.
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(6)  In cazul inregistririi unei plangeri referitoare la un membru al personalului agentiei, directorul executiv se asigura ci
sunt luate misurile subsecvente adecvate, in consultare cu ofiterul pentru drepturile fundamentale, inclusiv misuri de
naturd disciplinard, daci este cazul. Intr-un termen stabilit, directorul executiv il informeazi pe ofiterul pentru drepturile
fundamentale cu privire la constatirile la care a ajuns agentia in urma unei plangeri si la misurile subsecvente adoptate,
inclusiv cu privire la mésurile disciplinare.

(7)  Incazul in care o plangere se referd la aspecte legate de protectia datelor, directorul executiv implici responsabilul cu
protectia datelor din cadrul agentiei. Ofiterul pentru drepturile fundamentale si responsabilul cu protectia datelor stabilesc,
in scris, un memorandum de ingelegere in care prezintd repartizarea sarcinilor ce le revin si modul in care coopereazi in
ceea ce priveste plangerile primite.

(8)  In cazul unei plangeri referitoare la un expert al unui stat membru, inclusiv la experti nationali detasati, statul
membru gazda se asigurd ci sunt luate masuri subsecvente adecvate, inclusiv masuri de naturd disciplinara, daci este cazul,
sau de altd naturd, in conformitate cu dreptul intern. Statul membru gazdd il informeazd pe ofiterul pentru drepturile
fundamentale cu privire la constatirile la care a ajuns in urma unei plangeri si la mésurile subsecvente adoptate, intr-un
termen stabilit si, ulterior, daci este necesar, la intervale regulate. In cazul in care nu se primeste niciun raport de la statul
membru gazdi, agentia urmdreste chestiunea.

(9) In cazul in care un expert trimis de un stat membru, inclusiv experti nationali detasati, este gisit vinovat de
incalcarea drepturilor fundamentale sau a obligatiilor de protectie internationald, directorul executiv solicitd statului
membru inldturarea imediatd a expertului sau a expertului national detasat respectiv din activititile agentiei. In cazul in
care un expert detasat de Agentie este gdsit vinovat de incilcarea drepturilor fundamentale sau a obligatiilor de protectie
internationald, directorul executiv inldturd expertul respectiv din activititile agentiei.

(10)  Ofiterul pentru drepturile fundamentale informeaza directorul executiv si Consiliul de administratie cu privire la
constatdrile la care au ajuns agentia si statele membre in cauzd in urma plangerilor si cu privire la mésurile subsecvente
adoptate. Agentia include informatii cu privire la mecanismul de tratare a plangerilor in raportul anual privind situatia in
materie de azil din Uniune mentionat la articolul 69.

(11)  Agentia, inclusiv ofiterul pentru drepturile fundamentale, trateazd si prelucreazi toate datele cu caracter personal
continute intr-o plangere in conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1725. Statele membre trateazd si prelucreazd toate
datele cu caracter personal continute intr-o plangere in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 sau cu Directiva (UE)
2016/680, dupi caz. Atunci cand un reclamant depune o plangere, se considerd cd acesta este de acord ca agentia si ofiterul
pentru drepturile fundamentale sa i prelucreze datele cu caracter personal in sensul articolului 5 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) 2018/1725. Pentru a proteja interesele reclamantilor, ofiterul pentru drepturile fundamentale trateazi
plangerile in mod confidential, in conformitate cu dreptul intern si cu dreptul Uniunii, cu exceptia cazurilor in care
reclamantul renuntd explicit la dreptul siu la confidentialitate. In cazul in care un reclamant renunti la dreptul siu la
confidentialitate, se considerd ci acesta a consimtit ca, dacd este necesar, ofiterul pentru drepturile fundamentale sau
agentia sd ii divulge identitatea autoritdtilor sau organismelor competente in legiturd cu subiectul plangerii.

CAPITOLUL 9

DISPOZITII FINANCIARE

Articolul 52
Buget

(1) In fiecare exercitiu financiar se intocmeste o estimare a veniturilor si cheltuielilor agentiei, corespunzand anului
calendaristic, care se inscrie in bugetul agentiei.

(2)  Bugetul agentiei este echilibrat in ceea ce priveste veniturile si cheltuielile.

(3)  Fdrd a aduce atingere altor resurse, veniturile agentiei cuprind:
(@) o contributie din partea Uniunii, inscrisd in bugetul general al Uniunii;

(b) o finantare din partea Uniunii prin gestiune indirectd sau sub forma unor granturi ad-hoc, in conformitate cu normele
financiare aplicabile agentiei si cu dispozitiile instrumentelor relevante care sprijind politicile Uniunii;
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(c) orice contributie financiard voluntard din partea statelor membre;
(d) orice contributie din partea tdrilor asociate;

(e) tarifele pentru publicatii sau orice alt serviciu prestat de agentie.

(4)  Cheltuielile agentiei includ remuneratia personalului, costurile administrative si de infrastructurd si cheltuielile
operationale.

Articolul 53

Intocmirea bugetului

(1) In fiecare an, directorul executiv intocmeste un proiect provizoriu de situatie a estimdrilor de venituri si cheltuieli ale
agentiei pentru exercitiul financiar urmator, care include schema de personal, si il transmite Consiliului de administratie.

(2)  Pe baza proiectului provizoriu de situatie a estimdrilor mentionat la alineatul (1), Consiliul de administratie adopta
un proiect de situatie a estimdrilor de venituri si cheltuieli ale agentiei pentru urmatorul exercitiu financiar.

(3)  Proiectul de situatie a estimdrilor de venituri si cheltuieli ale agentiei mentionat la alineatul (2) se transmite Comisiei,
Parlamentului European si Consiliului pand la data de 31 ianuarie a fiecdrui an.

(4)  Comisia transmite autoritatii bugetare situatia estimdrilor impreuni cu proiectul de buget general al Uniunii.

(5)  Pe baza situatiei estimdrilor, Comisia inscrie in proiectul de buget general al Uniunii estimdrile pe care le considerd
necesare pentru schema de personal §i suma aferentd contributiei din partea Uniunii care urmeazi sd fie suportatd de la
bugetul general, pe care le prezintd autorititii bugetare in conformitate cu articolele 313 si 314 din TFUE.

(6)  Autoritatea bugetard autorizeazd creditele reprezentand contributia din partea Uniunii alocatd agentiei.
(7)  Autoritatea bugetard adoptd schema de personal a agentiei.

(8)  Consiliul de administratie adoptd bugetul agentiei. Bugetul agentiei devine definitiv dupd adoptarea definitivd a
bugetului general al Uniunii. Dacd este necesar, bugetul agentiei se ajusteaz in consecinti.

(9)  In cazul oricirui proiect imobiliar care poate avea implicatii semnificative asupra bugetului agentiei, se aplici
dispozitiile Regulamentului delegat (UE) 2019/715.

Articolul 54

Executia bugetului
(1)  Directorul executiv executd bugetul agentiei.

(2) In fiecare an, directorul executiv transmite autorittii bugetare toate informatiile relevante pentru constatirile
procedurilor de evaluare.

Articolul 55

Prezentarea conturilor si descircarea de gestiune

(1)  Pand la data de 1 martie a exercitiului financiar N + 1, contabilul agentiei trimite contabilului Comisiei §i Curtii de
Conturi conturile provizorii pentru exercitiul financiar N.

(2)  Pand la data de 31 martie a exercitiului financiar N + 1, agentia trimite Parlamentului European, Consiliului si Curtii
de Conturi raportul privind gestiunea bugetara si financiard pentru exercitiul financiar N.
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Pand la data de 31 martie a exercitiului financiar N + 1, contabilul Comisiei trimite Curtii de Conturi conturile provizorii ale
agentiei pentru exercitiul financiar N, consolidate cu cele ale Comisiei.

(3)  Dupd primirea observatiilor Curtii de Conturi privind conturile provizorii ale agentiei in temeiul articolului 246 din
Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului (*), directorul executiv intocmeste pe
proprie raspundere conturile finale ale agentiei pentru exercitiul financiar N si le inainteaza Consiliului de administratie in
vederea obtinerii unui aviz.

(4)  Consiliul de administratie emite un aviz cu privire la conturile finale ale agentiei pentru exercitiul financiar N.

(5)  Pani la data de 1 iulie a exercitiului financiar N + 1, directorul executiv trimite Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei si Curtii de Conturi conturile finale pentru exercitiul financiar N, impreund cu avizul Consiliului de administratie.

(6)  Conturile finale pentru exercitiul financiar N se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene pand la data de 15
noiembrie a exercitiului financiar N + 1.

(7)  Pand la data de 30 septembrie a exercitiului financiar N + 1, directorul executiv trimite Curtii de Conturi un rispuns
la observatiile acesteia. Directorul executiv trimite rispunsul respectiv si Consiliului de administratie.

(8)  Directorul executiv transmite Parlamentului European, la cererea acestuia, orice informatii necesare pentru buna
derulare a procedurii de descircare de gestiune pentru exercitiul financiar in cauzd, in conformitate cu articolul 261
alineatul (3) din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046.

(9)  La recomandarea Consiliului, care hotiriste cu majoritate calificati, Parlamentul European acordid directorului
executiv, inainte de data de 15 mai a exercitiului financiar N + 2, descircarea de gestiune pentru executia bugetului aferent
exercitiului financiar N.

Articolul 56

Norme financiare

(1)  Consiliul de administratie adoptd normele financiare aplicabile agentiei, dupd consultarea Comisiei. Normele
financiare respectd Regulamentul delegat (UE) 2019/715, cu exceptia cazului in care o derogare de la regulamentul
respectiv este necesard in mod specific pentru functionarea agentiei, iar Comisia si-a dat in prealabil acordul.

(2)  Agentia poate acorda granturi legate de indeplinirea sarcinilor mentionate la articolul 2 din prezentul regulament si
poate recurge la contracte-cadru in conformitate cu prezentul regulament sau prin delegare din partea Comisiei in temeiul
articolului 62 alineatul (1) litera (c) punctul (iv) din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046. Se aplicd dispozitiile
relevante din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046.

(*) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE)
nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei
nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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CAPITOLUL 10

DISPOZITII GENERALE

Articolul 57
Protectia drepturilor fundamentale si strategia privind drepturile fundamentale
(1)  Agentia garanteazd protectia drepturilor fundamentale in indeplinirea sarcinilor care ii revin in temeiul prezentului
regulament, in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii, inclusiv cu Carta si cu dreptul international relevant, in special
cu Conventia de la Geneva din 28 julie 1951 privind statutul refugiatilor, astfel cum a fost modificatd prin Protocolul de la
New York din 31 ianuarie 1967.

(2)  Interesul superior al copilului reprezinti un aspect primordial in aplicarea prezentului regulament.

(3)  La propunerea ofiterului pentru drepturile fundamentale, agentia adoptd §i pune in aplicare o strategie privind
drepturile fundamentale, pentru a asigura respectarea drepturilor fundamentale in toate activitdtile agentiei.

Articolul 58

Codul de conduitd
Agentia elaboreazd, adopti si pune in aplicare un cod de conduitd aplicabil tuturor expertilor care fac parte din echipele de
sprijin pentru azil. Codul de conduitd stabileste proceduri menite si garanteze principiile statului de drept si respectdrii

drepturilor fundamentale, acordand o atentie speciald copiilor, minorilor neinsotiti si altor persoane aflate intr-o situatie de
vulnerabilitate.

Articolul 59
Statut juridic
(1)  Agentia reprezintd o agentie a Uniunii. Agentia are personalitate juridica.
(2)  In fiecare stat membru, agentia se bucurd de cea mai extinsd capacitate juridicd acordatd persoanelor juridice in
temeiul dreptului intern. Agentia poate, in special, sd achizitioneze sau si instrdineze bunuri mobile si imobile si sd se
constituie parte in proceduri judiciare.
(3)  Agentia este independent in ceea ce priveste aspectele operationale si tehnice.

(4)  Agentia este reprezentatd de directorul siu executiv.

(5)  Sediul agentiei se afld in Malta.

Articolul 60

Personalul
(1)  Personalului agentiei i se aplicd Statutul functionarilor si Regimul aplicabil celorlalti agenti, precum si normele
adoptate de comun acord de institutiile Uniunii pentru punerea in aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului

aplicabil celorlalti agenti.

(2)  Consiliul de administratie adoptd norme adecvate de punere in aplicare a Statutului functionarilor §i a Regimului
aplicabil celorlalti agenti, in temeiul articolului 110 din Statutul functionarilor.

(3)  Agentia exercitd asupra propriului personal competentele de autoritate imputernicitd si facd numiri.

(4)  Agentia poate folosi experti nationali detagati sau alte categorii de personal care nu sunt angajati ai agentiei. Consiliul
de administratie adoptd o decizie de stabilire a normelor aplicabile detasdrii expertilor nationali la agentie.
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(5)  Agentia poate angaja personal care si lucreze pe teren in statele membre.

Articolul 61
Privilegii si imunitati

Agentiei si personalului sdu li se aplicd Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene anexat la TUE si
la TFUE.

Articolul 62
Regimul lingvistic
(1) Agentiei i se aplicd Regulamentul nr. 1 al Consiliului ().

(2)  Fard a aduce atingere deciziilor adoptate in temeiul articolului 342 din TFUE, raportul anual consolidat privind
activitdtile agentiei i documentele de programare mentionate la articolul 42 se intocmesc in toate limbile oficiale ale
institutiilor Uniunii.

(3)  Centrul de Traduceri pentru Organismele Uniunii Europene furnizeazi serviciile de traducere necesare pentru
functionarea agentiei.

Articolul 63

Transparenta
(1) Documentelor detinute de agentie li se aplici Regulamentul (CE) nr. 1049/2001.

(2)  Agentia poate desfisura din proprie initiativd activitdti de comunicare privind domeniile care tin de competenta sa.
Agentia publicd raportul anual consolidat referitor la activitdtile agentiei si se asigurd, in special, cd publicul si orice parte
interesatd primesc rapid informatii obiective, sigure si usor de inteles privind activitatea sa.

(3)  In termen de sase luni de la prima sa reuniune, Consiliul de administratie adoptd normele detaliate de aplicare a
alineatelor (1) si (2).

(4)  Orice persoand fizicd sau juridicd are dreptul sd se adreseze in scris agentiei in oricare dintre limbile oficiale ale
institutiilor Uniunii. Persoana respectiva are dreptul de a primi un rdspuns in aceeasi limba.

(5)  Deciziile adoptate de agentie in temeiul articolului 8 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 pot face obiectul unei
plangeri adresate Ombudsmanului European sau al unei actiuni la CJUE, in conditiile previzute la articolele 228 si,
respectiv, 263 din TFUE.

Articolul 64

Combaterea fraudei

(1)  in vederea combaterii fraudei, a coruptiei si a altor activititi ilegale, Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 se
aplicd fird nicio limitare. Agentia aderd la Acordul interinstitutional din 25 mai 1999 privind investigatiile interne
desfisurate de OLAF si adopta dispozitii adecvate care se aplicd tuturor angajatilor agentiei, folosind modelul prevdzut in
anexa la respectivul acord.

(2)  Curtea de Conturi are competenta de a efectua audituri, pe baza documentelor si a verificdrilor si inspectiilor la fata
locului, in ceea ce-i priveste pe toti beneficiarii de granturi, contractantii §i subcontractantii care au primit fonduri ale
Uniunii din partea agentiei.

(*) Regulamentul nr. 1 al Consiliului din 15 aprilie 1958 de stabilire a regimului lingvistic al Comunitdtii Economice Europene (JO 17,
6.10.1958, p. 385).
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(3)  OLAF are competenta de a desfisura investigatii, inclusiv verificari si inspectii la fata locului, in conformitate cu
dispozitiile si procedurile stabilite in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 si in Regulamentul (Euratom, CE)
nr. 2185/96 al Consiliului (%), pentru a stabili dac a avut loc o fraudd, un act de coruptie sau orice altd activitate ilegald
care afecteazd interesele financiare ale Uniunii in legdturd cu un acord de grant ori cu o decizie de grant sau cu un contract
finantat de agentie.

(4)  Fird a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de lucru cu tarile terte si cu organizatiile internationale,
contractele, acordurile de grant incheiate de agentie si deciziile de grant luate de aceasta contin dispozitii care autorizeazi
in mod expres Curtea de Conturi si OLAF sd efectueze astfel de audituri si investigatii, in conformitate cu competentele
care le revin.

Articolul 65

Norme de securitate privind protejarea informatiilor clasificate si a informatiilor sensibile neclasificate

(1) Agentia aplicd normele de securitate ale Comisiei previzute in Deciziile (UE, Euratom) 2015/443 (*) si (UE,
Euratom) 2015/444 ale Comisiei. Normele respective se aplic, in special, schimbului, prelucrdrii si stocdrii informatiilor
clasificate.

(2)  Agentia aplicd principiile de securitate referitoare la prelucrarea informatiilor sensibile neclasificate previzute in
Deciziile (UE, Euratom) 2015/443 si (UE, Euratom) 2015/444 si puse in aplicare de Comisie. Consiliul de administratie
stabileste masuri pentru aplicarea respectivelor principii de securitate.

(3)  Clasificarea nu impiedicd punerea informatiilor la dispozitia Parlamentului European. Transmiterea si gestionarea
informatiilor si a documentelor transmise Parlamentului European in conformitate cu prezentul regulament respectd
normele privind transmiterea si gestionarea informatiilor clasificate aplicabile in relatiile dintre Parlamentul European si
Comisie.

Articolul 66

Rispundere
(1)  Réspunderea contractuald a agentiei este guvernatd de legea aplicabild contractului in cauzi.

(2)  CJUE este competenti sd se pronunte in temeiul oricirei clauze compromisorii cuprinse intr-un contract incheiat de
agentie.

(3)  In materie de rdspundere extracontractuald, agentia este tinuti sd repare, in conformitate cu principiile generale
comune ordinilor juridice ale statelor membre, orice prejudiciu cauzat de serviciile sale sau de personalul sdu in exercitiul
functiunilor lor.

(4)  CJUE este competentd in litigiile privind acordarea de despdgubiri pentru prejudiciile mentionate la alineatul (3).

(5)  Réspunderea personald a membrilor personalului agentiei fatd de aceasta este reglementati de dispozitiile care li se
aplicd din Statutul functionarilor sau din Regimul aplicabil celorlalti agenti.

(**) Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului
efectuate de Comisie in scopul protejdrii intereselor financiare ale Comunititilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO
L 292,15.11.1996, p. 2).

(*) Decizia (UE, Euratom) 2015443 a Comisiei din 13 martie 2015 privind securitatea in cadrul Comisiei O L 72, 17.3.2015, p. 41).
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Articolul 67
Monitorizarea administrativa

Activitdtile agentiei fac obiectul investigatiilor efectuate de Ombudsmanul European in conformitate cu articolul 228 din
TFUE.

Articolul 68

Acordul privind sediul si conditiile de functionare

(1)  Dispozitiile necesare referitoare la gdzduirea agentiei in statul membru in care se afld sediul agentiei, facilititile care
urmeazd sd fie puse la dispozitie statul membru respectiv si normele specifice aplicabile in statul membru respectiv
membrilor Consiliului de administratie, personalului agentiei si membrilor familiilor acestora se stabilesc intr-un acord
privind sediul, incheiat intre agentie si statul membru respectiv. Acordul privind sediul se incheie dupa obtinerea aprobarii
Consiliului de administratie.

(2)  Statul membru in care se afli sediul agentiei oferd agentiei conditiile necesare pentru a asigura functionarea
corespunzitoare a acesteia, inclusiv scolarizare multilingvd si cu orientare europeand, precum si legaturi de transport
adecvate.

Articolul 69

Raportul anual privind situatia in materie de azil din Uniune

Agentia intocmeste un raport anual privind situatia in materie de azil din Uniune. Agentia transmite raportul respectiv
Consiliului de administratie, Parlamentului European, Consiliului si Comisiei, iar directorul executiv prezintd raportul
anual Parlamentului European. Raportul anual privind situatia in materie de azil din Uniune se publica.

Articolul 70

Evaluare si revizuire

(1) La trei luni dupd inlocuirea Regulamentului (UE) nr. 604/2013, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport privind rezultatele evaludrii sale referitoare la necesitatea modificdrii prezentului regulament in
scopul asigurdrii coerentei si consecventei interne a cadrului juridic al Uniunii, in special in ceea ce priveste dispozitiile
referitoare la mecanismul de monitorizare mentionat la articolul 14, si prezintd propunerile necesare de modificare a
prezentului regulament, dupd caz.

(2)  Pandla 20 januarie 2025 si, ulterior, o datd la cinci ani, Comisia comandi o evaluare externd independentd pentru a
analiza, in special, performanta agentiei in raport cu obiectivele, mandatul si sarcinile sale. Evaluarea respectiva vizeazd
impactul agentiei asupra cooperdrii practice in materie de azil si asupra facilitarii punerii in aplicare a SECA. Evaluarea tine
seama in mod corespunzitor de progresele inregistrate in cadrul mandatului agentiei, analizindu-se inclusiv daci sunt
necesare mdsuri suplimentare pentru a se asigura solidaritatea efectivd si partajarea responsabilitdtilor cu statele membre
supuse unei presiuni deosebite.

Evaluarea mentionatd la primul paragraf abordeazd in special necesitatea eventuald de a modifica mandatul agentiei si
implicatiile financiare ale unei astfel de modificdri. Aceasta analizeazd, de asemenea, dacd structura de conducere este
adecvatd pentru indeplinirea sarcinilor agentiei. In cadrul evaluirii se tine cont de opiniile pirtilor interesate atat de la
nivelul Uniunii, cat si de la nivel national.

(3)  Comisia transmite Parlamentului European, Consiliului si Consiliului de administratie raportul ce rezultd in urma
evaludrii mentionate la alineatul (2), impreund cu concluziile sale asupra raportului respectiv.
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(4)  Cu ocazia fiecdrei a doua evaludri mentionate la alineatul (2), Comisia analizeazd dacd continuarea activitatii agentiei
este justificatd in raport cu obiectivele, mandatul si sarcinile sale si poate propune modificarea in consecintd sau abrogarea
prezentului regulament.

Articolul 71
Dispozitie tranzitorie
Agentia succedd EASO 1in ceea ce priveste toate aspectele legate de proprietate, acorduri, obligatii juridice, contracte de

muncd, angajamente financiare si rispunderi. In special, prezentul regulament nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor
personalului EASO, cdrora li se asigurd continuitatea carierei in toate privintele.

Articolul 72
Inlocuire si abrogare

Regulamentul (UE) nr. 439/2010 se inlocuieste in privinta statelor membre pentru care prezentul regulament este
obligatoriu. Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 439/2010 se abroga.

In privinta statelor membre pentru care prezentul regulament este obligatoriu, trimiterile la regulamentul abrogat se
interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament i se citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd din anexa II.

Articolul 73
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Articolul 2 alineatul (1) litera (q), articolul 14 si articolul 15 alineatele (1), (2) si (3) se aplicd de la 31 decembrie 2023, iar
articolul 15 alineatele (4)-(8) si articolul 22 se aplicd de la data la care Regulamentul (UE) nr. 604/2013 este inlocuit, cu

exceptia situatiei in care regulamentul respectiv este inlocuit inainte de 31 decembrie 2023, caz in care dispozitiile
respective se aplicd de la 31 decembrie 2023.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 15 decembrie 2021.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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ANEXA

NUMARUL EXPERTILOR CARE URMEAZA SA. FIE PUSI LA DISPOZITIA REZERVEI DE INTEVENTIE PENTRU
AZIL MENTIONATA LA ARTICOLUL 19 ALINEATUL (6)

Belgia 15
Bulgaria 8
Cehia 8
Germania 86
Estonia 6
Grecia 25
Spania 46
Franta 80
Croatia 5
Italia 40
Cipru 3
Letonia 5
Lituania 6
Luxemburg 4
Ungaria 10
Malta 4
Tarile de Jos 24
Austria 15
Polonia 40
Portugalia 7
Romania 20
Slovenia 5
Slovacia 10
Finlanda 9
Suedia 19

Total 500/500
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ANEXA I

Tabel de corespondenti

Regulamentul (UE) nr. 439/2010

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1)
Articolul 2 alineatul (2)
Articolul 2 alineatul (3)
Articolul 2 alineatul (4)
Articolul 2 alineatul (5)

Articolul 2 alineatul (6)

Articolul 3

Articolul 4 literele (a)-(d)
Articolul 4 litera (e)
Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7 primul paragraf
Articolul 7 al doilea paragraf

Articolul 7 al treilea paragraf

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 12 alineatul (1)
Articolul 12 alineatul (2)
Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 1 alineatele (1) si (2)
Articolul 2 alineatul (1) litera (a)
Articolul 2 alineatul (1) punctul (i)
Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 2 alineatul (1), cu exceptia literelor (a), (), (i), (k), (),

(r) si (s)

Articolul 2 alineatul (2)

Articolul 3

Articolul 4 alineatul (4)

Articolul 4 alineatele (1), (2) si (5)

Articolul 2 alineatul (1) litera (e) si articolul 9
Articolul 11 alineatul (1)

Articolul 2 alineatul (1) litera (k)

Articolul 8

Articolul 2 alineatul (1) litera (r)

Articolul 2 alineatul (1) litera (s) si articolul 35 alineatul (3)
Articolul 35 alineatul (2)

Articolul 7

Articolul 10

Articolul 11 alineatele (2)-(5)

Articolul 12

Articolul 13 alineatele (4), (5) si (6)

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 16 alineatul (1) litera (b)

Articolul 5

Articolul 16

Articolul 6

Articolul 69

Articolul 13 alineatele (1), (2) si (3)

Articolul 16 alineatul (1) litera (b) si articolul 17 alineatul (1)

Articolul 16 alineatul (2) teza introductiva
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Regulamentul (UE) nr. 439/2010

Prezentul regulament

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 16
Articolul 17
Articolul 18
Articolul 19
Articolul 20
Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24
Articolul 25
Articolul 26
Articolul 27
Articolul 28
Articolul 29
Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32
Articolul 33

Articolul 16 alineatul (2) literele (e) si (i)

Articolul 16 alineatul (1), cu exceptia literei (b)
Articolul 16 alineatul (2), cu exceptia literelor (e) si (i)
Articolul 16 alineatele (3) si (4)

Articolul 17 alineatele (2)-(5)

Articolul 2 alineatul (1) litera (1) si articolul 19 alineatele (2),
(3)si (5)

Articolul 19 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 19 alineatele (4), (6), (7) si (8)
Articolul 20

Articolul 18

Articolul 24

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 23

Articolul 29

Articolul 30 alineatele (2)-(6)
Articolul 31

Articolul 32

Articolul 39

Articolul 40

Articolul 43

Articolul 44

Articolul 44

Articolul 41

Articolul 46

Articolul 47

Articolul 48

Articolul 49

Articolul 51

Articolul 52
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Regulamentul (UE) nr. 439/2010 Prezentul regulament
Articolul 34 Articolul 53
Articolul 35 Articolul 54
Articolul 36 Articolul 55
Articolul 37 Articolul 56 alineatul (1)

- Articolul 56 alineatul (2)
- Articolul 57
- Articolul 58

Articolul 38 Articolul 60

Articolul 39 Articolul 61

Articolul 40 Articolul 59

Articolul 41 Articolul 62

Articolul 42 alineatele (1)-(3) Articolul 63 alineatele (1)-(4)
Articolul 42 alineatul (4) Articolul 30 alineatul (1)
Articolul 43 Articolul 65

Articolul 44 Articolul 64

Articolul 45 Articolul 66

Articolul 46 Articolul 70

Articolul 47 Articolul 67

Articolul 48 Articolul 33

Articolul 49 alineatul (1) Articolul 34

Articolul 49 alineatul (2) Articolul 35 alineatul (1)

- Articolul 35 alineatele (4), (5) si (6)

Articolul 50 primul paragraf Articolul 38
Articolul 50 al doilea paragraf -

Articolul 51 Articolul 50
Articolul 52 Articolul 37
Articolul 53 Articolul 68

- Articolul 67
Articolul 54 -

- Articolul 71
- Articolul 72
Articolul 55 Articolul 73
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